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La morte misteriosa

di Rodolfo Valentine

Togliamo da una rivista inglese una ver-

sione sulle morte di Valentino, Not non
condividiamo I'opinione che si trattd di as-
sassinio, ma per debito di cronaca la ripor-
tiamo,

-«Voi forse ricordate la tragedia di Wal-
lace Reid. Vittima dell'abitudine degli stu-
pefacentl, egli fu sempre prigioniero fra le
reti dei venditori di droghe, che pullulavano
a S. Francisco e -mori del suo vizio; ma pri-
ma aveva rivelato qualche cosa al suo inti-
mo amico Valentino, che invano aveva cer.
cato di distoglierloe dalla mala vin, come in-
vano avea fatto lo stesso con Alma Rubens,

Valentino -aveva dunque sapute da Reid
tutte le informazioni sulle attivith dei ven-
ditori di droghe a 8. Francisco, A capo di
costoro era Arnold” Rothstein (che poi fu
ucciso 4 New-York nel rgz8): ogli aveva
organizzato in un gigantesco anclo, che
toccava. New-York e 8. Francisco, tutti i
rivenditori di stupefacenti,

Ried aveva fornito o Valentino le prove
¢ t documenti necessuri a far comparire alla

_sbarra quei delinquenti, Anche Alma Rubeos
ne fornl dal canto suo gualeuno.

Un giorno, ¢ proprio un mese prima delly

sua morte, Valentine decise i smascherare
quegli uomini recandosi & New York, all’uf-
ficio specinle di Polizia, incarivato dei nas-
cotici, Forse qualcheduno aveva avvisata
lorganizzazione di Rothstein, perché. que-
sta sl era gid messa in attivitd, Non appena
. Valentino ‘mise piede sul -treno per New-
York, un ‘womo lo segul sempre: cerlo ln
banda aveva stabilito di farlo  assassinare
subito dopo 'arrivo. Ma un attacco improv-
viso d'appendicite costrinse Valentino a re-
carsi in un ospedale, prima che andasse o
fure le sue rivelazioni alla Polizia, '

Voi ricordate 'andamento della malatting
ricorderete anche che appena eseguita 1'o-
petazione i bollettini annunziarono che pre-
sto I'ammalato sarebbe uscite guarito dal-
'aspedile,

Ma d'un tratto il mondo fu allarmato:
c'ora stata una terribile, inesplicabile rica-
duta, che aveva portato alln morte, 1 me-
dici non ci capivano njente, perché ave-
vano visto ammalato. in vin di guarigione,
Pure esaminando il suo stomaco, che non
aveva, ricevuto altro alimeénto che latte: bol-
lito,  lo. trovarono lacerato, Esaminarono
una bottiglia del latte, che stava sul $suo
comodino, ¢ trovarono: il liguido perfetto.
Cosa. poleva mal essere-snceesso?

Era successo quello che aveva complotta-.
to ‘la_banda di Rothstein.’ Un uwomo, un
estraneo, aveva potuto introdursi nella cu-
cina. dell’'ospedale’ ¢ .da 1i mandare il cibo
avvelenato all'ammalato. Nello:stesso tem-
po le . carte di. Rodolfo., Valenlino erano
state trafugate e distratte:  Rothstein o i
suoi complici. erdno salvi, :

Ora, naturalmente, & “troppoe - tardi per
‘portare alla sbarra gli uccisori- di- Valen.
~tino. Ma, nessuno - crede plt alla dichiara.
zione di morte che trovasi nei registri del-
I'ospedale .« morte per peritonite»? nessu-
no pittlo crede, almeno fra i'suoi amici»

~Maria Alba partner
di Douglas Fairbanks?.

Quando Douglas Fairbanks decise di an-
dare: nei -Mari del Sud per girare un suo
~film, la moglic Mary Pickford. rimase in
Hollywood per terminare il suo: "allora il
pettegolezzo s sparse, che 1 due coniugl
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"Maxia, la quale doveva

Il

volessero fare divorzio. Ma la veritd ¢ che

Mary non ama viaggiare e per di pit in

quell’ occasione mnon - stava troppe bene,

Moglie devota ¢i Doug, ella non vuole mai

frapporre ostacoli ai progetti del marito,
Douglas doveva raggiungere il vapore che

da S. Francisco partiva per Papeite, capi-
tale di Tahiti e cercava chi avrebbe dovu-

to rappresentare l'eroina indigena. Manca-

vano soli ‘quattro giorni pér la partenza:
Marin Alba, la bella spagnola (di cui dia-
mo in altra pagina la
fotografia), di poco spo-
satasi con David Todd,
direttore principale della
Fox, si offerse.

Ella. aveva -gid  pro-
gso parle in avventure
spagnuole di films ameri-
cani: fu. aceettata con
pincere. Fra Mary o Maria
si stabill una vera ami-
cizin ¢ quando venne il
giorno della. separazione,
Maria. promise a Mary di
seriverle spesso. ‘

Eppure Maria Alba, nel
film di Douglas, non com-
parve.. Il primo proget-
to di Douglas era quello
di avere. un’eroina vera-
mente indigena, ma sice
come. ¢id poteva  essere
quasi impossibile, aveva
provveduto a ingaggiare

gostituire appunto 'indi-
gena, Ma lindigena egli
poi la trovd sul luogo e
Maria non fece la parte
agsegnatale: . certo  ella
non si sarebbe mossa da
Hollywood  se  minima-
mente avesse dubitato di
ung, tale cosa, Douglas
perd seppe rabbonirla,

Ale nuove Garbo?

Voi credete che Greta
Garbo non ha rivali, ma
lo caso cinematografiche si
danno da fare per trovarne
qualcheduna. Mettendo da

parte Marlene Dietrich, che

si & affermata in una via
tutta sua speciule, ecco al-
tr¢  esotiche Dbionde che
comprovano le ricerche ‘de-
gli studios: Sari Maritza,
Tada Birell ¢ Karen Mor-
ley. E ge anche si pensa
a donne brune, non biso-
gna. dimenticare Lil Dago-
ver ¢ Pola Negri (la quale
ultima nei parlati ¢ total-
mente differente dalla Pola
dei films muti).

 Di Sari Maritza abbiamo
parlato in uno dei prece-

Marion Davies ¢ Clark Gable stanno sfogliando ana riviate -clne
mualografica che riproduce alcune scene del film ' Polly of the
Circus”, da loro interpretato.

Per far liete la donna ci vuol sempre l'amore
ma lamore ¢ bellezza altrimenti é dolore.
Ma come conguistarlo? Un nulla od un tesoro, un

sorriso, uno sguardo,

un bel visetto doro.

FEla donna moderna,

astuta e birichina

“come arma di grazia,
wsa' la -
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}ﬁ wna nuova Babilonia o, nel
" migliors dei casi, il Paese di

Bengodi., Racconli una wvolla
. tanto tutia la verild, sollanto

e Vede — i diceva un
giorno  quell’ inlelligentissima
attrice che & Joan Crawford -
una delle cose che m'indigna-
no di pit non & la pessima. ri-
putarione  che noi  godiamo
presso le awima limorale ma
la credensa, pite o meno diffu-
sa in tytto il mondo, che noi
qui, a Hollywood, ¢i si diver-
la tutto il santo giorno,

e 8wt infumnial

— Renissimo un'infomia. B
la colpa & proprio di voi gior-
nalisti che, pur di divertive il
vostro pubblico ne invenlale
di guiti i eolori,

- Qgnuno lavora come
pud: se io, Signora, avessi wnag
Jantasia vivace e affoscinante
coma i suwoi begli occhi sargi
il primo reporter del mondo,
mi creda... .

e Lasci stave I adulavione e
si renda benemerito (i quesia
povdra Hollywood che agli 06~
chi del mondo passa per esse-
ro I anticamern dell’ Inforno,

la veritd, Mo lo promaile?
Joan Crawford mi guardd
con due occhi cost folgoranti
che io dissi subito d&i §1. E, co-
me vedets, manlengo ¢ modo
mio, la promessa, Sono. incer- >
to dal punto in oui debbo in-
contingiars questa veridica sto-
rig 8 V'unica precccupazions ?

A Hollywood tornano in onore le forme rotonde, come di-
mostra Maria Alba, la glovane attrice di cui parliamo nelle
" Recentissime”.

' di tutia Hollywood. 11 diretlore ohe tiens cir-
colo con chinnque si avvicini al suo tavolo

& Erust Lubitsch che ha per tytli un sor- .

siso ed un sigaro a disposizione.

I sigari di Lubitsch somo un'istituzione
perché il grande direttore me ha sempre
uno in bocca ed uno a portate di mano.

Un giorno Jeanneite Mac Donald os0
dirvgli: .

— Ma Lubitsch non sapete che le loco-
motive sono ormai delle macchine preisto-
riche? )

E Lubitsch tra una boccata o Valtra,
calmo, calmo: :

— Quando in America sard permessa la

‘t' quella di annoire Jo mie amabili lellrici,  confusione di questo pasto cos) affrettato
: Hollywood si sveglio prosto perché tubli perché il tempo disponibile 8 assai poco:
* lavarano, ¢ chi non ha lovoro spera di bro- un'ora, ¢ poi di nuovo al lavoro... Quella
t varlo. La fabbrica dei sogni enira in azio- che salta subito all’occhio & la mancanza
A na @lle otio precise & la fabbricazions del- assoluta di vino, birra e liquori: con lantl
: 1o dolei chimere continua fino al tocco, Org gangsters a disposiziane 8 una verd. tomilia~
sacra ad wne brevissima colaxione che tulli  zions. Ma qui i pangsters sono finti, non .
t conswmano nai vistoranti di studio dove ve- - dimenticalelo, ¢ incapaci di far male ad Una nuovissima : June Clyde.

g la pin simpatica uwguaglianxs. fra sol-  una mosia. I diventato innocuo anche il
E’ dabi, ufficiali o generali: voglio dire che in  famoso 8 autenlico
i guesti grandi saloni si confondono insiome  gongster Fred Hacheil,
- le- comparse, le attrici, le stells o i diret-, chigmato, due anni fa,

tori. Lo spettacolo del ristoranie  affollat da Chicago per divige-
] d wuno dei pii pitloveschi: immaginale wn  ve, come Wi solo poie-

dopo-veglions ¢ incomincerele ad waverne wa fave, wn film di con-
. an'idea  approssimativa:  moscheltieri di  trabbandieri: & diven-
i Luigi X1V pariano cordialmente con degli  tato altore ¢ mon beuvd
wfficiali auislori, i gangsters fraternizzane  un goccio di vino. B ad
5 coi poliviotli, 1 cow-boys se Pintendono  MHollyweod, ir pudbl-
1 ogregiamente con deghi irveprensibili signori - co, nemmeno si sogne-
! i frack, signorine in maglietta d&i bagno  rebbe di infrangere l'e-
] stanno o gomite g gomito con dams in  mendamento Volstead,

parricca o guordinfonie; dovunque regna Le stolle pids corleg-
h un wmagnifico appelite ed una rumorosa ginte in vistoranie. sono
. allegria. lo wogli dei direltori,
3 Oggi si sontd la mancanze di Clara Bow  per esempio Marlene
che sapava elstiviszare lo compagmie pin - Sternberg ed Eleonora
{ _ musond, ma ¢l sono diverse altrici che fan- - Boardman-Vidor, ¢ gue-

sto ¢ intuitivo, Tutle ¢

no o gara per far dimenticare lo sua as-

senxal per esempio Joon Marsh cha atira- .~ tutti si affannano per

rendere loro qualche pic-

versa Vepoca, non molto simpatica, in cud
W wna star deve farsi molare ad ogni costo. colo servigio. Farsi no
| Ma procediamo con un. po’ di ordine fra la. taxe! Ecco I'ossessiond
} ,
b

benzina diventerd un
automobils. .
Per capivé la rispo-
sta. dovele sapere che
«benaina», anche lug-
gin, significa. sopral-
tutto un’ dliva cosa che
vien venduta segrela-
mente, in Uoittigha,
" Chi ha messo del temt-
po- ad - abituarsi. alle

americani ¢ Menjou,

vanti, salvo pochissi-

+.

pete; ha ung speciali-

delly Matro<Goldwyn-Mayer. Da: sinistra: Adolfo Menijou,
‘ il principe Takamuotsu. ‘

ineipl imperiali del Giappone allo studio
f‘ ‘"I p"‘ e principessa Takamatsu, la signora Mayer,

usanze dei- vistoranti-
perché in quei risto--.

mi di gran lusse, non
¢i sono -camerieri ¢ .
ognunio deve democra.
ticwmente servirsi. da -
s&. Nei primi tempi
Menjouw che, come sa-

1 per interpresare le
.purti- ¢ cameriere di-
o ettt wiego mondo fa-

Cinerma Wlusteurions

"QUANDO HOLLYWOOD RIPOSA

cendo vedere a Lulli come lavora um vero
camerieve in un vero ristoranie ouropeo.
Quel giorno scese git anche lg Garbo e Men~ .
jou riusct a farle sovrideve.

Alle 13 ¢ mezzn le sirene annunciano, co-
me in ogni altra fabbrica, la vipresa del
lavoro- che dwra ininterrottamente fino alle
17, Quando scocca questa falidica ora tulli
i personaggi favolosi che voi vedste sughi
scheymi muogiono.... provvisoriamente fino
al mattino dopo. Qui tutti vitornano ad es
sere dei veri comuni mortali.

L’uscila & uno degli spetiacoli pity pitto-
reschi. Non pensate ad assalti di tranvai:
¢t sono ma nessuno i adopera. Non avere
un automobile ad Hollywood
& come non avere... piedi. Sol-
tanto le infime comparse, quel-
le che ormai hanno rinuncialo
ad ogni speranza di cavrievd,
prendono... Vautobus. Migliaia
di- automobili dungue si sven-
tagliano a corsa pasza fier lé
ampie ¢ interminabili avenues.
C'® chi va a casa, chi fila a
tutto wvelocitd verso Venise o
Santa Monica o Visola di Cata-
linag per prenders un bagno.
Quando song « casq le stelle
non viposano  affatio: dnco-
minciano col prendeve un ba-
gno, poi hanno U'..institut di
heauté che dura civca un’ora,
poi, se mom vanno . pranio
fuori, pranzana in casa. Even-
to raro! Una stax dove faxsi
notare: eccola quindi in gran
toleita salire sulla macchina d&i
gala (guai a usciré con lo spi-
der di serviziol significherebbe
vovinarsi la riputdzione ». Il
vistorante pit frequentalo @
Henry's, lo ha tesse di moda
Chaplin che vi pranza quasi
sempre, ¢ quasi sempre solo,
Poi ¢’ Mussofrank ¢ Moni:
martre.

La bassa fovza, invece, 'Si
vinnisce speciatmente al French

Nell'interno di questo torpedone, che la Fox mette o disposizione del suol
attorl, vi sone tre iltustri personaggi: Ellssa andf, Spencer Tracy €

Allan’ Rinehart.

Café ed in mollissime ¢ pitloresche taverne
spagnuole, italiane, russe, polaeche,
. Quando il pranzo & finilo wna star non 8
libera di endare a far nanna, nossignore:
&'d sempre una @ prima» g un ricevintento:
in muncanse, wna passeggiole a rotta di
collo per e colline di Beverly. '
Adesso voi vorreste condscere. qualche in-
discrexione sul tampo che una stella impiega
per cuvare i suot affari di... cuore, Voi-ohe
le vedste sullo: scheymo . cost: inmamorale,
cost ardenti, cosi praliche di- baci, credele
cappie irregolari, in giro, non se ne vedono.
’ j alo dird la prossima. volis, -
. o Louds Sassoon .

ABBONAMENTY: ttalia ¢ Colonie: ‘anno L. 20
semestre L, 1100y o anno L, mestre

Dir inigte, s Plazza Carlo
Telek. 20600, 23406, 24-808.

che.., Ebbene, disilhedetovi: a Hollywood




Cinema  Mlustrazione

— So bendssimo che tu sei offesa con me,
che ti ho disillusa, ferita nell'amor . pro-
prio... — stava dicendole, pochi minuti

. dopo, Willie, che le stava dinanzi, — ma
& stato un pure caso.

Ella lo osservava fissamente, con gli oe-
chi * socchiusi.

— Per amor del cielo — esclamd Willie
angosciato, —— Non mi trattare come se fos-
si un piazzista che cercasse di venderti un
fonografo a rate!

A questa uscita ella non rispose, ma le
sue labbra si strinsero ancor maggiormente.
- = Non comprendi dunque? Non wuoi
ammettere che si tratta di una sfortunata
coincidenza. Ero andato 14 solamente per...

— Per vedere -quella donna, per quanto
mi aveste promesso che non 'avreste mal
pift riveduta,

-=— Insomma, mi vuoi credere, o no, se
ti dico perché ci sono andato?

-— Lo 80 gid — disse Dorothy calmissi-
ma, — Vi siete andato perché ne siete in-
namorato,

D'un tratto Pira la vinse.

— E perché tutta questa commedia? Per
avere il mio denaro — gridd. ~—— Perché non
avete avuto il coraggio di chiedermelo?

Il volto di Willie assunse un’espressione
di estrema durezza.

— Lo credete sul serio, che io volessi il
vosiro denaro?

— B che cosa d’altro avreste voluto? Ec-
co. Andatevene, qui avete tutto quello che
volevate, ‘ J .

Prese un foglietto dal tavolo e glielo por-
se, Willie lo prese, e lo guardd con gli oc-
chi velati dall’angoscia. Ern un assegno per

—

— E a che titolo devo accettare questo

denaro?
-~ Credo che si de¢bba pagare la propria
_-esperienza — rispose

freddamente Doro-
thy, — E voi sie-
te stato per me
un cosi buon
- maestro che

cinguemila. sterline. Gli parve d'impazzire, *

~che' gli fece:sentire il bi

- “trangugid-1uso dopo. 14l
-~ Stava. ingolando’i
Heun amicq,

nina regola cui nion aveva mai mancato,.e non

alloro- ammontare totale;

P Remanze tratte dall'emenime film degli Arlisti Asseciali
e interpretate da Renald Celman, Lereita Young, Mirna Ley

credo di pagarvi troppo poco.

Willie comprese.

- E, scusate, vorrei sapere se avete trat-
tato l'arciduca altrettanto generosamente...
-~ le chiese.

Gli occhi di Dorothy parvero lanciare lam-
pi. Sentiva di non potersi controllare pit a
lungo.

-~ L'arciduca — rispose — si sarebbe sen-
tito insultato da una simile offesa.

— Non ne dubito affatto — rispose Wil-
lie accompagnando la sua asserzione con un
cenno approvativo del capo.

Teneva ancora . I'assegno in mano,
guardava fissamente,

Dorothy, con lanima souspusa, ebbe per
un istante In pazza- speranza che cgli lo
stracciasse a peszetti, glieli battasse in vi-
50, ¢ poi la prendesse tra le braccia.

‘Ma egli s accontentd di piegarlo con gran

¢ lo

~cura, ¢ di metterselo, con cura non ntinore,

in taseca, ‘

~— Non & molo ~— disse poi — ma i tem-
pi che cortono non sone buoni, e bisogna
accontentarsi: di quello che si pud avere,

La fissd con calma, ¢ questa volia - ella’

dovette Tare uno sforzo per sopportare quel-
To sguardo.
wm Grazie — soggiunse poi Willic — sta-
te bene, ‘e... addio. Mi servirh per andare
nella, Nuova Zelanda,
“Senza nemmeno un cenio del capo le
volse le spalle ¢ usel dalla stanza.
Elfa rimase immobile finché egli non
fu scomparso, e poi gli corse dietro. Ma
non udl altro che la porta del vestibolo
che gli si richiudeva alle spalle.

: CAPITOLO VI, ‘

CHE [L SIGNORE VI BENEDICA!

Il cassiers della baﬁcﬁx lo guurdd in faccia
incuriosito, "appena visto. Uagseguo. Da
lunghi anni si era futto della dis¢rezione

aviebbe fatlo” purdla’ di quell'avvenimento
coti anima. vive, ma il vedersi  presentare

e assegno - della figlia  del- vecchio Hope,

dillo scapestrptissimo figlio di lord Leland,
era ina cosalda risvegliore Ta ‘cutiosith di
chiunque, Era'quella ki prima volta,; ‘s quan-
to ne poteva sapere, che il giovanotto aveva
acceltato -fenaro da una (onna,

~ Comu To . volete, signore? - chiese
macchinalménte, . e 5

~ In banconote da mille sierling ~- ric
spose Willie che, -avutele,. se- e caccio  di
tasca spiegazzandole,

Era quelln, credeva, Multima volta che
metteva i piedi in' quelly -banca, e ripensod
con melanconica nostalgia o tulti’ gli: as-
segni-del padre ‘che vi aveva incassati, od

preda ad un orgasmo
ogno di bere, e - di
bere- molto, ‘e 5i. avvid difilato al suo:club,
dove: ordind. due bicchierifi di- liquore che.

~Usel dalla: baneain

e Willie) T

— Allo, giovan

ultima -gera?

- Willie gliidiede. nn"oceliatacein
== D un po*t: Se i odessi anille s

sapresti che cosa farne?

+—-"C_0N}LI 1t
e d ;

“mani i glornali parleranno

bacchiato in fretta « con i compli-

ctorino -che si - volesse” incaricare i

SR pcezzefti ¢ thmangio. B, quando gHe-
o avrai messa tra le mani, seappa co-
e una lepre,. e non - dargli tempo (i

Cper te, — "Mi_m i mane al ragazzo. un
~biglietto . da cinque sterline, e conchigy:

piedi

i fosse - divent

— Heegli quella che ti sembea o pit bel
la — gli digse,

— Sai che sei gid in un Dbello stato, a
quest'ora? ~— ghi chiese amico, che si sen-
tiva. w disagio credendolo o impazzito o
ubriaco,

— Ed ora — disse Willie — s¢ (u sai
suggerirmi qualehe opera i carity, gualche
cosa- come comperare delle maglie di lana
rossa per i poveri, te ne sard grato, o vi
speaderd tutto il rimanente,

= Ma di' la verith: hai commesso quale
che grosso furto? — chiese altra, ridendo,

— No — rigpose Willie, — 11 derubato,
al contrario, sono stato jo, ¢ chi mi ha des
rubato sono proprio queste banconote. Su,
dimmi chi & che merita la mia earith, od io
gliela fard entro cingue minuti,

In quel momento, all'altro capo del bar,
comparve Jarciduca Paolo che gaardd dens
tro come corcando qualeuno, ¢ poi si ritivo,
Lamico di Willie sorrise sarcasticaments,

~ Non so quanlo costui lo neriti w
disse — ma_ mi sembra proprio 'womo
che ha  maggior  bisogno di caiith in
questo momento, T numerosi— eredis
tori sono stali zitth fino w.che hane
no - potuto  sperare  nel  matrimo-
nio con. Ju figlia Ji Hope, ma ora
che questo & andato in fumo, ghi si
sono scatenati addosso, Mi hauno
detio che spesso non ha nenmmeno
quanto basti per pagarsi un prans
z0, ¢ gl sta bene, Odio questa
razza dicucclatori oi - dotil
Alzd gli occhi per vedere
se Willie approvava, o vi-.
de che costui st ern slans
cinto fuari dell’ uscio.

~ ¥ diventato matto
davvero — disse. o s¢ stes-
80, scuotendo © il capo.
Scomimetto . dieci - sterline
contro- uno scellinn che. do-

Ji Jai.
Willie cra entrato, i comsa, in
uni sula dioseritfura, wvevi serie

menti. di Dorothy Hope » su di un
foglio di carta, che aveva pui. fig-
cato in una buste assietne alle hap-
conote; ma su di quella, poi, avevy
seritto. il nome. dell’arciduca, pres.
so il Club. Albermarle e, volgen-
dosi gli ocehi attorno, cercd un fals |

portare " In busts o destinazione.
— Figlivolo — disse al raguszo, 4
~ 8l lretta di una. commissione delly
massina importanza, Se tu non com.
segni questa busta ol signore a cui &
diretta = o 'n _nessun alte] - i taglio

farti domande. Haj capito? & qui, geco

—="Ti serviranno @er mettert] le all ai

Caspita, cecellefz «— disse il rne
Zg0 —= non-sarete micn ubrines, no?
Non o 5010 — dsge Willis w— o
non farai bene quests Commissio
fard - desi ¢ d' esser, morto,

ko,

] ; 4 Ak corsa,

"}é, : = Cpersona; i quel

glorna, & pensite che 'ohorevale Willias
ator-improvvisamente vy,

1 signer Hope guardd fisso xgvxli.qulu i
~ua figlia, seduta dinnanai o i allaltro en.
po della tavols, ‘ o

e b mes thisne = 81 o amive ide
ha incassato §1 tuo axsegin ol stesso, Poi
éi & reeato al suo cluby, e di 1L ad un gabis
netto di serittura, In s}-guitu amlato
una agenzin di mavigazione, dove bt conn.
perato un biglivtio per L Nuovie Zelanda, .,
per <t -

Dorothy tacgue, ¢ abluveitr gl sgardi sul
[riatte, , o

—m Per due, capiseld oo continud i signor
Hope, = Quello seiocva dt un detective ha
detto che Maltre vigggistore dovesi essere
wn cane, ma duesto fueme & duvato alla soa
vaglin di far dello spiritoc 5 evidente che
particantio assieme, Tai e quella Crayle del
malinno,

Dorothy continuiva a tavere, 1o quel o
mento, un domesticn e porse wm letbers au
Houn vessolo, Bila guanio la soptseritta,
e ticonobbe I calligratic dedParcidues, Ju
prese, o i posh di mals grazin vivino al suo
phistto, Pol vi mvvide, ln eiprese, o Fapene,

Mentre 1 suol ocelil seorrevitnn lo seritio,
sul sno volte sl ailova dipingendo Ta pid
viva merneighn; poi e sue g woculo
rivono i wn rosso fntenst ¢ si devine opom
pere il silenzio; \

- Non Tieses s cipiret aulle oo disne,

B oun bighietto dellavciduen Paoles, wa,

1 re del linoleunr pavevi divertust enor
memente.

e Paolo? B oelie comn 4 dfive?

Dorathy, eon wn gexto (U poawnranea g
porse T fetiors. 1 wecehio Hope couduei,
legyere:

w i arimsitga Do
thy, i1 venlin e

Heala peasiven
sl hie eomunes
vy, Nong Jo mept

ety s, vope

vy we e i

pieda de i ata
e el avelre
cotiptes be e

ditfivslid, v awes
b cepvadn




UE guell'idiota le ha accettate! -~ continud a
borbottare il vacchio Hope - ha uccettato del
danare da una donnal.”

di porvi rimedio, Grazie alla vostra ge-
nerosith, dimostrata con Vinviaemi le cio-
quemila aterline, sono in grade i lascinre
questa. sern stessi Londra, per far ritorno
a casa, passundo da Parigh. Voglinte esser
certs che non vi scorderd mai, e ricevere
di nuovo i miei pil sincedd ringraziamenti.
Vi bacio le mani. Paolo ». ‘

e Cinaglia. = strilld il signor Fope.

wee Cli canaglin? Perché? - chiese con
indifferenza Dorothy,

Chi? Ma quella canaglis di Hale! £
stato lui: ha incagsato il tuo assegno, ed
ba mandato il densro & Paolo, in tuo nome!
Ah, mu io ghicla fard pagare! Lo fard pro-
ceggare. per nver flsificato la tua firma...

8 interruppe meraviglisto. Aveva visto
Dosothy vise rideva fino’ alle lagrime,

w= Che cosn i passa per la mente? — lo
gridd, - Smettila di ridere a quel modo!
Ella sl usciugd gli occhi ¢ continud a ridere,

e Cho gesto magnificol — disse.

—= B quellidiota le ha accettatel — con-
tinud. o borbottare il signor Hope, -— Ha
accettato del denaro da wna donnal To mi
domando dove andrd a finire ile mondo, di
questo pudso,

w— B jo, invece, mi domando se Willie
ha davvero Vintenzione di condurre quelly
donna eon 8¢ alla Nuova Zelanda — disse
Dorothy, ridiventata pensieroga. =- Un ca~
ne co lo ba sul serio, sai papd? ‘

- Wigurati se non lo condurrd con sé.
Non sarchbe pit lui ~ rispose il padre, —
Ma, dove vai? Nou termini nemmeno di
pranzare? L

w Vado da lord Leland, a mettere a po-
sto lo cose per conto mio — Tispose con

fermezza Dotothy. == Gl striscerd al ple-

di, in ginocchio, e lo supplicherd fino a tan-
te che non si deciderd a sondurmi con: Tuj,
Non si volse nemmeno indletro, ¢ lascid
In stanza, ma #noipadre la udl ancora 1i-
dere allegramente finché non fu “uscita.

... Che cosa hol preso ? e chigse ella ncarios
sita, necorgendost della manovrd.."

Non & una cosa facile, quella
di preparare i bauli, e Willie se
ne era gia accorto.

Ad ogni istante o suo padre o
sua sorella entravano nella sua
stanza,” per dissuaderlo dall’anda-
re nella Nuova Zelanda, e que-
sto lo distraeva molto,

— Ebbene — diceva lord Le-
land — che diavole vai mai a fa-
re, alla Nuova Zelanda?

— Nuila. Ci vado solamente
perché ¢ vicina all'Australia e
cosl caso mai mi saltasse il tic-
chio di andarci... — rispose Wil-
Jie, rovesciando il ontenute di un
altro cassetto del suo cassettone

" a terra.

— Yo vorrei sapere che cosa
conti di fare laggiu, davvero -
insistette il vecchio lord. — Lo
sai che laggih, non troverai pib
tuo padre pronto a darli dei de-
nari ogni volta che ne ayrai bi-
sogno. Inolire, se te ne vai, me
ne Javo le mani,

— Due anpi fa, paph, sei stalo
tu a cacciarmi di casa — rispose
Willie, — Perhé non vuoi, ora,
cssere coerente alle tue idee?

— Ma Willie — s’interpose Su-
sonna ~— papad sta  diventando
veechio... '

— Non & vero — I'interruppe’
lord Leland, — Non & vero e ha-
stal Volevo trattenerti perché -sei
gtato tu a consigliarmi di puntare
su Laguna, ¢ volevo, caso madi,
altri consigli. Null'altro!

— X io me ne vado — con-
cluse Willie guardandoli entram-
bi in atto di sfida, — Ma, se state
buoni ¢ mi lasciate fare le valige,
vi manderd un agnello per ciascu-
no, per la prossima Pasqui.

- Benissimo, Puoi anhe an-
dare al diavelo, se vaoil — con-
cluse Jord Leland.

— Sono stufo di andafel tanto -

gpesso per obbedirti —  rispose
Willie, che si volse o prendere
qualcosa su di un tavolo, cercan-
de Ji non permeltere a Susanna
i vedere che cosa [osse.

w Che cosa hai preso? —chiese
ella incuriosita, accorgendosi detla
manovra. Con un rapido gesto lo

Cinoma Mlustrazione

fece volgere, ed esclamo:
~— Ah, cattive! Mi portavi via il ritratto di

- Dorothy, quello...

Si interruppe, "peoiché qualcuno bussava
all’uscio.

— Sard Arvthur, che viene anche Ini ad
unire l¢ sue suppliche alle vostre ~— bron-
told Willie, ¢ gridd: — Avanti!

La porta si spalancd: immobile sulla so-
glia Dorothy rivolgeva atiornd uno sguar-
do sorridente.

— Dorothy! — esclamd lord Leland, —
Proprio quello che ci voleval! Guardate gue-
sto disperataccio. Ora si & messo in testa di
andare nelln Nuova Zelanda. Non sareste
capace di impedirgliclo?

Ma Susanuna Jo aveva gia afferrato per il
braccio.

— Papd, ora che mi ricordo, ho da mo-
strarti quelle nuove palme che ho fatto
piantare nella serra... — e, benché il vec-
chio protestasse riluttante, lo trascind con
sé¢ fuori- della stanza.’

Willic non rivolse nenmeno uno sguardo’
a Dorothy. :

La fanciulla attese quulche minuto, poi
avanzd calma e si sedette sul letto, guar-
dando il giovane alle prese con i bagagli, ¢
facendosi, con carezze, amica di Giorgio.

Alfine Willie ruppe il silenzio:

— Perdonate, signorina, ma avrei hiso-
guo che vi loglieste di U, Sicte seduta sui
miei pigioma.

Senza far motto, ella si alzd, ed egli prese
i suoi indumenti, Willie continud a dispor-

‘re le sue cose nei bauli, Dopo un bel poco,

Dorothy si decise a parlare,

— Non, mi chiedi perché sone qui...

- Non ci avevo pensato, — rispose egli
con avia svagata, — Posso chiedervi perché
siete qui, signorina Dorothy? Non & gid che
sin una cosa i grande imporianza, pero...

o~ Ma te lo dird lo stesso. Sono venuta
a dirti che ti ho perdonato.

Willie lascid cadere gli indumenti che
teneva in mano, e spalancd gli cechi e la.
bocea, in atto di somma meraviglia,

— Che? Che cosa? Che mi avete perdo-
nato?,,, ~ chiese,

e 81, — sorrise ella- felice, — Non {i
pare che sia stata troppo buona?

— Lascinte il mio cane in pace! - strilld
il giovane, — Se lo aceareszate ancora, met-
terete presto anche lui nei posticei.

Dorothy si senti un nodo alla gola: ces
50 di acearczzare Giorgio, si alzd in piedi,

e si avvicind a Willie, con aria provocante,

— Caro Willie,  che cosa comti di fare,
quando sarai nella Nuova. Zelanda?

- Di prender moglic, — mugold egli, —
E vi prego di pon chinmarmi caro.

Dorothy scosse il capoe. :

— No, cosl’ non va bere, = disse, -
Paph & fatto all'anlica, ¢ vuole che ci spo-
siomo prima di partire.

Willie si volse, come punto da una vipera.

w T credete proprio che io vi voglia spo-
sare, dopo che mi avele insultato? .

— Suresti um povero sciocew s¢ non 1o
facessi, — ribatté ella. Sollevd una mano,
e gli fece una carezza affettuosa, - Sono
caring, di buona compaghia,.. una moglic
adatta a le. Dammi un bucio, Willie

— Lasciatemi in pace, -— protestd egl
debolmente, = mi avete tratinto male,

— O, basta] Pensa ul luo passato! Mi
hai fatta ingelosire, soffrire, dolorare; w ti
giuro ¢he se lo darai-ancora, i romperd o
testa con la bottigha del tuo stesso whisky,

Egli si volse di scatto,

— Davvero?

— Parola d'onore!

Willie si mise a riders {elice, .

—= Sono dieci anni, — (isse, — che vado
alla ticercn di una raguzza come te. e

Poi obbedi all'ordine della fanciulla, ¢
Jo. bacid con entusiasmo, mentre all'uscio si
udiva un_secco colpetto e, nello spiraglio,
‘compariva In lesta di lord Leland. SR

— Di’, William, ¢'8 di solto il signor
Hope, che ti vuole prestare il-denaro per
mettere st un grande podere in Inghilterr,
— ¢ Sua. Signoria scoppid a ridere.

~ Ebbene, che cosa ¢'é da ridere? .~

. chiesd 11 glovane, offeso,

e (P8 questo: che la prossima volta che
sarai in bolletta, 1 mobili che venderal al-
I'asta saranno i suoi, e non i miei, e guesta
& una . bella. consplazione, —- rispose il vec-
chio-lord. T L
Dorothy abbraceid con aria di protezione
1'ultime figlio® di loed Lelingd. ‘

" e Voi, signore, non dovele pilt dire gue-
ste. bratte cose del mio. Willie, ~ digse,
imbronciadn. . : . v S
s N, non’ le. dird pil, o che il Signore’.
vi-benedica, figh mieil =— termind il. vec
“chio lord ¢he scomparve ~chiudendosi Tu-
seio alle spalle. : R :

FINE




e divertenti commedie, notissime an-
che nella loro versione italiana, si gyni

a Francesco Schulz per scrivere una comme-

dia musicale cinematografica, della quale as-

sunsero la direzione artistica J, N, Ermo-
lieff e la direzione tecnica quel Hans Schwarz
che, dopo cssere stato il direttore generale
dell'Ufa a Berlino; & passato a Parigi per
ricoprire la stessa carica nelle produzioni

« Gaumont F. T', A, »,

Dal lavorio di tante illustri personalita

& uscita « La Petite de Montparnasse », da-

ta testé con grande successo a Parigi, se-

gnando l'entrata trionfale nell’Olimpo pa-

- rigino d'una nuova stella del cinema par-

lato e cantato: Grazia del Rio.

La stampa parigina-la proclams, « vedet-
ta» ed aggiunge come nazionalitd « sud-
"americana » o « italiana », Peccato davvero
che noi che abbiamo dato a Grazia del Rio
il crisma della popolaritd ce la-siamo la-
sciata sfuggire, salvo naturalmente a tentare
di riconquistarla a lben pit caro prezzo,
guando Parigi o Berlino o Hollywood I’a-
vranno plasmata a stella esotica.

Prima di riferire la trama della . nuova
pellicola francese, parliamo quindi un. po’
di Grazia del Rio; la quale continua ad
amare di cosi profon-
do amore I'Italia che
pur nell'ebbrezza. del
trionfo parigino, quan-
do proposte di scrit-
ture le stanno pioven-
do da ogni parte (per

~una versione spagnola

alla Paramounta Join-

ville, per ‘vari teatri
parigini, ¢ cosi via)
non -fa altro che so-

goare 1'Ttalia. « Vor-

rei tanto ‘tormare in -
Ttalial » - mi  ripeteva s
con il -suo caldo -ac~

cento, ricco di sensna-

litd" spagnuola.

“Su Grazia del. Rio
anche aleuni nostri pe-
“riodici scrissero . tante
inesattezze che mi -
sembra, - opportuno , i« -
stabilire Ia verith dei'.
fatti., Essa- & cilena,
nata a Santiago, ca-
pitale della Repubbli-
ca del ‘Cile, figlin uni--
‘ca d’un medico. casti- .,
gliano che & pure va- -
lente - pittore,”  Venne
perd educata a- Parigi,
dove prese il diploma
di- concertista di pia-
noforte a 13 anni, do-
po - aver dato. il suo-
primo . conderto . clas- -
sico a o anni. Non
continud-perd la car-
riera - della " bambina-
pianista-prodigio; a 15 -
anni “venne a Milano
per studiare canto nel

‘nostro. Conservatorio
con il maestrs Pintor-
no ¢ declamazione con
il maestro Picozzi,
Nella nostra Milano

I uiGt Verneuil, 'autore di tante spiritose

y ; ; [ igi

¢ i} i |

sentl nascere melle sue vene il fuoco sacro
dell’arte. « Mi prese la smania delle scene
— dice la graziosa Grazia, — II destino
volle che m'offrissero di fare un film d'ay-
venture in Africa. Accettai ¢ feci con la
mamma un viaggio meraviglioso nello Zu-
Iuland. Tornai in Italia, ma ivi regnava la
crisi cinematografica. Il varieth mi apriva
nuovi orizzontl. Avanti, sempre avanti!

« L'E.N.A.C, mi propose il mio primo
film sonoro « Serenata tzigana » con il con-
te Negroni, Poi feci 1a tournde, passai a Pa.
rigi, dove Vandal e Delac mi scritturarono
per la versione francese della '« Canzone
dell’ Amore » che porta il titolo di « Der-
ni¢re ‘Berceuse »,

« Pagsai alla Cines Pittaluga ed ebbi parti
in « Nerone » e « Rubacuori », interpretai
vari shorts, come « Donne alla fonte », Fan.
tasia di bambole »; La canzone attraverso
le epoche » e fui la, protagonista della « Stel-
la del cinema »,

Ho voluto riportare testualmente le parole
della seducente artista — che non esitn a
proclamarsi a- Parigi « italiana », anche se
In realtd lo sia solo d’clezione, come Henry
Beyle Stendhal « milanese » — per far no-
tare che mon v'¢ in lei la pitt lieve ombra di
risentimento per il fatto indiscutibile che a

CRAZIA DEL RIO

Tre scene del film di cul parla questo articolo.

IN “LA PETITE DE MONTPARNAS

Roma non seppero apprezzarla ¢ giudicarla
a dovere,

La sua vivacissima verve, ln sua spiglin.
tezza d’ottima lega, la sun padronanza aseo-
luta di quatire lingue, il fatto che sin da
bambiva studid la danza classica con Jean
Kamesky, il coreografo di Anna Puvlova, o
gi dedied alla danza ed al canto; le sue ecoe-
zionali abilith sportive nel nuoto ¢ nell'e-
quitazione, avrebbero potuto fare di lei Jo
protagonista idenle d'unn pellicoln a grau-
de successo internazionale, perehd ~ossn
avrebbe potuto essere la protagonisin delfa
versione italiana, francese e epagnuola,

« La. Petite de Montparnasse » & una com-
media. musicale, nella quale si lascis largo
campo all’accompagnamento puramente mu-
sicale. Sviluppando l'idea dei digcorsi o'is
naugurazione del monumento nelle « Luci
della cittd », durante il pranzo di fidanzn-
mento di Andrea, visconte di Richebourg,

EH

delizionl discorsl ded wnd parentl, pusadd o
prosaimd, Nicolettn gli sevive che & T dons
na quells che deve venderst o non 1 uome,
o v all'sppuatamento datole da wo reen
barone che la corteggin di terpu,

Lo conclusions & romanticamente  vee
chiottn, Alla cens con il lueome Nienletta
non se adatiarsl a compiere 11 saerificio del
HUO corpo, seoppin i lerime o condesa ehe
adora Andres, 1 barone now & altei ehe il
coute dl Richebourg, padee di Andien; opli
restn commomio da tanta abuvgazions e
coneede 1 paterno perawnso alle toee el
duy eolombi,

Rare volte un'interprotagione d'un'attrice
strandera In wan pelliooln cantats in foan
cese hn vt un simile unanime pleliscite
d'approvaglond, cons ehe of ronde uegoglios
sl parehé molt! colleghi I bxluno come nve-
dletto itnlinga v, La bellosga ded suol neris.
siml ocehl profoudi e doi wuot vecioll e,

] .

ogni membro della. sua provincialiss
sima famiglia pronuncia un discorso,
reso dall’a solo d’uno. strumento dife

sibile e d’immancabile successo..
1L soggetto? X semplicissimo, I
padre di Andrea, che gli ha taglinto
1 viveri, perché egli vive a Montpar-
nasse “in. una soffitta con Nicoletin,
planista. in un cabaret, gli fa sapers.
per. mezzo’ dell'usciere Génicanlt che
¢ disposto a versargli mezzo milione
- s'egli acconsente a fidanzarsi con Ju
figlia ‘d'un ticeo industriale di Pith, .
viers,
-+ Andréa aceetta, con l'intenzione di-

. énifrare-n possesso- della somma, di-
~divorzidre ¢ tornare da Nicoletts, Ma
mentre egli sta consumando: {] prafis
z0.di fidanzamento ed assaporando §-

Grazla Del Rlo e Jaunne Helbling in dus scene dil

&.che 1 nostr
‘c‘larg I'aflane
visamente lasclarone el
.81 dice che per 1n ¢f

uno del problemi

Limrinente phn s ¥ Mon amt T,

il suo Liminoso sorrise sulle ehibsten  rie
aplendente dei suni dentl, Is sun elegauzn

sobrinmer s g semplic
fergnte. L’effotto. comico ne & irresic ® trico di o onkia, In e Pl d'ut.

182z, pincquero o tatd, cosl che il

_ Buceesso- del cCaumont Palnce s dl Parigi

8 ripoterh wenza dubbio In tutte le altrs

Sl di Francia,

Con_impazienzy s'aspeltn porcid In secon-

da pellicols, interprotati da, Grag)
per T Gunye zp a Grasia del Rio,

« Mot ami Tim »,

Speriamo che ar
musicali s}

proletting presto unche da nol
toduttorl sappianc ripren
te cilenn che cost improv-
rive altr' Alpe|
b del nostro film
du risolvers &
, gy

mbedus Ie belle commedic




Un dramma nello studio - Ancora di

Greta Garbo ~ Le disgrazie di Myrna

Loy - Le idee balzane di Karen Mor-~
ley -~ Marlene protesta.

T avvenuto un fattaccio in uno dei pil
famosi studi di IHollywood che ha rattri-
stato fulld 1 cinelandesi,

Si stava girando una scena di uno degli
innumerevoli film « gangster » che le case,
dictro richiesta del pubblico, non si sono
ancora  stancate di sfornare, Dieci com-
parse vestite «a policemans dovevano rap-
presentare un’irrnzione in uno di quei luo-
ghi clandestini dove si beve o si ginoca in
barba al proibizionismo, Nell'interno  del
locale doveva poi accondersi una leroce zuf-
fa tra i bunditi, "proprictari del locale ¢ i
poliziolti con relativi colpi di rivoltella e
guattre o cinque morti,.. finti, Si gira la
sceng ¢ quande il direttore da il segnale
che 1 morti .. possono rinlzarsi, una com-
pursn resta inanimata al suolo, Tutti ghi =i
fanno intorne e allorn si vede con racca-
priccio useive da un piccolo foro nella ca-
micin della comparsa un rivolo di gangue,

Viene chinmato i1 medico: la comparsa
& morta. Qualcuno invece di sparare a
salve, ha sparsto con una pallottola auten-
ticn, Vengono chinse tutte le porte dello
gtudio, nessuno pud uscire: dopo un quar-
to d'ora giungono gli ispettori della poli-
zin che Incominciano V'indagine. A un tratto
un giovane si butta per terra piangendo e
contfessn di easere stato Jul. Erano entrambi
jonamorati di unn gyl della Fox ed egli
aveva pensato di togliere di mezzo i1 xi-

cvnle approfittando delln « seena »,

Forse non sarchbe stato scoperto se non
avesse confessato egli stesso, poiché stabis
Hre ehi avevn spurato il colpo
omicidn non era certo facile se si
pensn che erano stati sparatl un
centinaio di colpi o tutti con armi
dello stesso calibro,

Non & In prima volta che suc-
cedono tristi fatti o Cinelandia:
tutte il mondo
W prese o anche
i i sono § buo-
ni ed j eattivi,

Angl, # congi
dorar le passio-
ni, 1 desideri,

Una princip I

poli

o 8l & sposata con Walter Pallman, uno del mi-

gliort tecnici di Douglas Fairbanhs. Questi ha asaistito alle nozxe «d al
banchetto, durato un’intera notte. Vediamo Douglas, qui, contornato da un
gruppo di belle connazionall della principessa.

che 14 sono pint violenti non ci si pud nean-
che lamentare,

RN

“ontinuano. & moltiplicarsi le notizie sulla
Garbo., La diva si sposa? E con un suo
connazionale amico del principe ereditario di
Svezia? Una volta parlarono addirittura di
amore tra il principe e la sua suddita. Ora
i accontentano di molto meno.

Ma noi crediamo come abbiamo gid det-
to, che &l tratti nd pin né meno che di nna
abile campagna pubblicitatia. Dapprima fu
il pericolo Dietrich a far corrugare la fronte
della svedese e dei suoi agonti, ora & il pe-
ricolo Dagover. : ,

Questa donna. non pit glovane, &
ancora straordinariamente fotogenica,
non solo, ma inaugura un tipo di sex
appesl per gli americani che ba molte
— probabilitd - di- successo,

Gid. le prime fotografie
della Dagover da quando
- & in America hanno susci-

tato un clamoroso in-
teresse, Ve ne manderd
presto.una che ha pro-
vocato un vero inno da
partedi un celebre serit-
iore americano.

Tra due fuochi, la
Dietrich e la Dagover,
Greta ha dovuto ricor-
rere di nuovo alla pub-
blicith. Ta quale non
mai di troppo.

A proposito, ¢’& in
questi giorni uno, gran
lite tra Gloria Swanson
g il suo agente di pub-

- blicith. La diva sostiene

ch’egli non. ha. saputo
guadagnarsi quei dieci-
mila dollarf chessa gli
Passa ogni mese,

« Non- mi avete mai ’
fatto morire — sono le
parole della diva — non
mi avete fatta diventa-
re- protagonista di nes-
SUN - AMOTe TOMANZEseo.
Mio marito, non ‘fate

che parlare-di mio ma-

rito, della nostra fe-
licitdh' coniugale...
Credete interessi tut-
to ci6? Prima di
tutto un marito in-
teressa, pubblicitariamente, due volte so-
le: quando ci si sposa, quando ol si
divorzia, ‘Voi mi costringerete, sc¢.non
trovate argomento pill piccante, a
divorziare prima del periodo prefis-
somil », ‘
Sempre franca la nostra Gloria.
Ma i suoi guai sono ben. inferiori

a quelli. che recentemente hanno -

sconvolto - la. esistenza, sino allora

felice, di Myrna Loy. Le si era pre:

un sedicente professore - di
medicina il quale. sostene-
va di poter dare ai capelli,
mediante una swa cura, il
colore platinum blonde, og-
gi cosl di moda.” Myrna era,
felice. Quale contrasto ‘me-

sentato

raviglioso di .colori; Ja sua

carnagione calda, i suoi ot~
chi verde smeraldo, i ca-

pelli dorati coi riflessi ar-.
gentei, 'E. si sottomise vo-

lentieri alle prescrizioni del
nuovo - Cagliostro, il quale
. aveva_ dovuto prometiere
alla diva che nessun altra

sua. collega. - avrebbe  usu-

fruito  della’ meravigliosa

scoperta, ., .ol
Perd, il professore- volle

per Vesclusiva’ un piccolo

cheque di venitimila dollari,
“1a "cura,’ il
professore sparl e Myrna ri-

Ma durant

‘Mary Pickford hu ,pabiﬂto le
" ‘sie vacanze o New York dove.

fa signora Notdlia - Johnson
Van Vieck, una

Palta socletd:
“ sta diventando famosd come
. pittrice, le ha fatto l1ritratto,

Gughlielmo Sdrensen,
tografico, sarebbe il Adanzato di Grefa Gdrbo ¢ il matrimonio si- cele-
- _brerebbe a Berlino alla fine di maggio. :

signora: del-"
terlcana  che

mase con i capelli colore ruggine! una di-
sperazione, Myrna restd chiusa in casa per
venti -giorni, mandd a chinmare uno spe-
cialista” di New York il quale sta ridonando
ai suoi capelli il loro primilivo colore. Po-
vera Myrna, ha pianto tanio non come una
diva, ma come una sartina abbandonata
dall’amante.
* K ¥

. Karen Morley si divertiva. a modo suo:
& proprio una testolina bizzarra. Fece met-
tare neghi uffiei pubblicitari di un grande
giornale: « Giovane bella, ricca, buona, cer-

" ca marito. Pretendente si trovi al caffs Wa-

gram, Hollywood 63, Sunset Boulevard ».

Ella si reca al caffd Wagram dove sono
convenute alcune decine di ammiratori; ve-
lata come una dama- in lutto, E osserva
coloro’ che vorrebbero essere i suoi futuri
mariti. Una sera, perd, avvennce un tram-
busto che fece passare a Karen la voglia
di questi schersi: i pretendenti vennero

fglio. di un Banchiere. susdene c'ruzl-lc‘ cinema-

alle mani fra di loro, volarono stoviglie, ci
fu anche un colpo di rivoltella. I Karen
usel dal caffé con' un occhio contuso per un
bicchiere che aveva sbagliato - direzione. .
Non solo, ma uscl accompagnata da due
policemans ‘per recarsi in questura dove fu-
rono portati tutti j presenti al cafit Wa-
gram; Dopo Vinchiesta, fu lasciata libera,
ma Vinchiesta duxd... sei’ ore.. :
‘ W T ERE
« To sono un’attrice — ha seritto — ma

“sono anche una sposa ¢ soprattutio una

madre, Non credo necessario mi sl debba.
intaceare nel mio onore per dire che sono .
una grande artista. Se: gli americani vogliono

.‘ad ogni costo notizie scandalose, ringneio a

-essere. celebre, B ¢'alira parte, spero: che
siano state le mie interpretazioni @ farmi un
nome, non le malignith sui rapporti tra me
o il mio direttore ». ; : .
Ebbene, lo credeteste? Tl giorno dopo che
i, glornmali avevano ricevuta questa lettera,
alouni di essl nscivano con un titolo di que-
sta specle: -« Marlene Dietrich si lamenta
della- scarsa. pubblicitd che le fanno i gior- .
nalil », o :
Povera Marlend, ognl rosa ha l& sue spi-

‘ne, Lei e il suo direttore, Sternberg, sono

in lite .con. i dirigenti Ja Paramount. Credo

" ¢he il conflitto 81 risolverd quanto prima
_ poiché entrambi le parti hanno inferesse. a
*hltimaré. it film -in- corso
*tanto suggestivo: Venere moderna, La Pa-

che ha ud. titelo:

ramount’ vorfebbe provire: Marlene. con.un.
o direttore; ma lattrice’ ha dichiarito
o 8} staccherd  dallo . Stemberg.: Lus

bits e “detto ‘che un’ film Dietrich-
‘Chevalier otterrebbe sotto la sua direzione
trepitoso ‘successo. Ma Marlene & fe-

a colui che.1'ha scoperta.

o Jules Pan‘ncy~

"
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Cinema Mustrazione

LUISA MALAGOLI

Luisa Malagoli ¢ nata a Parma dician-
nove anni or sono e risiede o Modena, al-
meno abitualmente.

- Bionda, esile, vivace, occhi immensi, as-
gsorti, dolcissimi, ha l'aria dell’'adolescente
trasognata ¢ pensosa. £ centusiasia del ci-
-nematografo e non vede l'ora di offrirsi al-
la _macchina da presa ed al microfono. Ha
molta fiducin ¢ gran forza di volontd. La
ripresa del provino avvenuta in questi glor.
ni ha dato ottimi risnlati,

Lo abbiamo chiesto che cosa spera di
poter interpretare per il cinematografo o 'ci

GIOVANNA SPESSOT

ha risposto che il suo sogno & di poter: dare
tutta la sua sensibilith artistica ad una ap-
pasgionatn storla d’amore. Le piacerebbe in-
terpretare per 1o schermo In figura. di. Ma-
non Lescaut. Ma ina Manon modérna che
non avesse altro - che Vanima di. quella
classica, : ‘

.- L'idea non -& malvagia. Proponiamo che
‘sin presa in_considérazione,

GIOVANI - SPOSI - VECCHI

‘8i oltivng In guariglone dells DEBOLEZZA NKR-
YO8A, od auche VIRILE oolld rinomalo PAL L O«
LE MELAX, 16 quall ridonsno. forza od ener-
i gdm In poco u;me nnche alle parsone ym indebolite,
: Chiedera Popuagolo ﬁrat -

. Dne gealoly por posta Li. 21 anticipate alla Ditia
My MELLAX - Via Lame, 48 - BOGOGNA,
Deposito a Milano « Farmacls - Yia Farin, 8¢

”‘

Presentiamo le vincitrici del Concorso dei fotogenici

(bandito dalls Federazione dell'Artigianato! """~

Giovanna Spessot & frinlana, ed & nata
nell’agosto del 1913. Vive a Fiume.

“ Bruna, slanciata, graziosa, elegante, oe-
chi ladri, Glovanna Spessot & un’incante-
vole « mula ». Fun, negli anni della passio-
ne fiumana, una indemoniata seguace di
D’ Annunzio, nonostante la tenera eth. Ed
ebbe il suo quarto d’ora di celebrity allor-

‘ché i legionari l'elessero a loro mascotte.

Abbiamo interrogata la signorina Spes-
sot ed essa ci ha risposto, con molti sorrisi
¢ con infinite moine, che non vede 'ora di
essere chiamata all'Hollywood italiana per

cominciare a lavorare. Si sente portata a

grandi cose e non chiede di meglio che i
essere messa alla prova,

Le abbiamo chiesto che film vorrebbe
interpretore ¢ ¢i ha risposto: .

.— Credo di poter fare qualunque film.
Ad ogni modo mi-piacerebbe una comme-
din allegra ¢ sentimentale, ardita ¢ fiera.
Una commedin... fiumana. ‘

Giriamo a Emilio Yecebi il desiderio di
Giovanna Spessot, .

Dina Roscio ha una storia, Torinese pu-
ro sangue questa piccina — ha djeci nnni
¢ mezzo — & un ewnfant prodige delln hel-

lezza. La maravigliosa bambina ¢ intelli-
gentissima. Bruna, occhi scintillanti, alta.
dotata di una voce doleissima, essa ba [at-
to la gioin di Ubaldo Arata, il principe de-
gli operatori italiani, il giorno in cui ha po-
sato per il provine di premio,

La piccola ¢ vincitrice di ben tre concorsi
di bellezza infantile. Nel rozs vinse il pri-
mo premio fra tremila concorrenti alln gara
dell’ Associnzione torinese dei mutilati, Lo
scultore Borelli ne plasmo, in quella ocen-
stone, le fattezze in una belln testa d'an~
gelo. Aveva allora tre anni appena.

Nel 1927 altro premio in un concorso
milanese e nel 1928 ancora un primo pres
mio al concorso di prestanza al parco Mi-
chelotti di Torino,

Il rz2 gennaio la bella Dina ha fullo il
suo provino, Sotto Ia luce di ventiquattro-
mila candele Ja bimba ha posato od ha par-
lato, recifando una scenw semplico ¢ gu-
stosa, con la sua bambola, Ora attende lo
sua parte di gloria, -

Prima fra tutte le vincitrici del concor-
so dei fotogenici bandito dalla Federazitme
dell’Artigianato & Blsa Giorgi Alberti i
IFirenze.

Mod. R.5

Ha in sé tutti i
pregi ed i per-
fezionamenti
degli apparec-

chi di classe.

‘Completo L. 1475 1

Cataloghi gratle a richiesta,

del Padrone

1

S. A, NAZ DEL “GRAMMOFONOQ"

MILANO - Gall. Vitt, Eman, N, 39-41
TORINO - Via. Pletro Micea N, 1
ROMA - Via del Tritone N, 88.89
NAPOLI - Via Roma N, 266269
Rivenditori autorlexat! in tutta Yalla,

PRIMA DI
ORDINARE
UN VESTITO

Siamo ormal entrati nella stugione nelfa quale una donna cle.
gante pensa alla sceltn deghi ubiti estivi, Quali saranno i ve.
stiti che meglio # ‘intoneranno alle esigenze deli’ultima moda?
Queste perplessith non esistono per il pubblico femminile ita-
liano -che segue la rivistn mensile

LA DONNA

vera guida dell'eleganza ehe in ogni numero offre 1a prioyizia
dei migliori modelli preparati dalle pid- celebel case parigine
di moda, . ‘ -
Il numero di Maggio contiene 30 tavole fotografiche di abid
preparati o Parigi, olre a 23 figurini che ddnho # qualsinsi
gusto (e per ualsiasi momento della vitn mondan in cited,
in campagna, al mare) Ia possibilid delln scelta. Prima di do.
cidere: circa In foggin degli abiti che vorrete ordinare, chicdete
dunque alla modista di farvi esaminare il numero i Donng
di Muggio: vi rendercte subito conto dell'opporrunith di. rivel.
geevi noquesta rivist ogni qualvolta avrete in animo di- farvi
n vestito, . ' ‘

Denso ' di srticoli, note, appunti, incisioni,  insegnamenti. sl
codice delin cortesin, sull'allestimento di uny cuss  modernn
secondo le¢ regole delligiéne ¢ del buon gusto, di rubriche utili
¢ varie, il numero di Donns di Maggio costa 8 Hre. in tutte
le Librerle ¢ le edicole d'ltalia, ‘

BINA NOSCIO

Las bella Elwe b digiotte annt, & bion-
du, & arguta, & colta, elegantisslma, al
traente i un fascing o i una sigoorilith
rire,

Inteltgentissing, esn fn persing del gior
madismo, Colluberas s« Tmpora o, 1 i
mico quotidiane somsng « ¢ compone versl
nrxrmn%cmimlmi.

Sportiva nell'nadma, gudda follonente, s
stouramente, agtomobile, Né sl areests
nel pedeolo, ma risolve Jo difficolih con
presiesa. presenza J apitite,

Aupira ol cinematografo perché & nol suo

BLSA GIOnG

lemperaments ¢ perehé sl wente porfetta-
mente iotonata al cimo del sonoro, £ de
clsn o tutto, anche n studinre, pur di riu.
seive, Non ¢’ ditficolth che Ja spaventi o
In allaemi,

, Quale film vuols interprotars? Una bellx
fisbu trecontesca fiorenting oppure noa txne
mu - sportiva che potrebbe essere Intitoluta
« Tempo di record sui eoli di Fironzs .

( -,
I MIGLIONI SHAMPOO PER TUTTL

rendons bella & witale I8 da fatenre
Vondonsl ovnuque o dal ¥l CADEL -V, m&lﬂz » Milune

N




pily: fantasi

I mestieri

* di Ramon

Certo, ¢i sono state
molte sorprese ¢ pit di
una sentimentale lettrice
han versato qualche la-
grima perché han visto
infranto il proprio idea-
le; ma poi il personag-
gio non ha perduto il
suo interessc anche sc
visto dal nuovo lato. Co-
si molti cuori si sono
commossi nel leggere i
particolari. dei tristi gior-
ni lontani «li Ramon’
NMovarro quando

L'ORA DELLA SINCERITA
A HOLLYWOOD

leganza, Invece, piccina, essa cercava di acqui-

stare csperienza dalle commesse quando andava |

a comprare qualche nastro di poco prezzo nelle
meschine botteghe; ¢ questa esperienza le servi
quando, pil tardi, potd pronunciare cento volte

al giorno il grido tradizionale « Cassal» in un '

emporio di Kansas City. Cosi ha potuto cono-
scere bene quella vita e quelle abitudini di dat-
tilografe ¢ di commesse che le & tanto giovato
nella sua carriera di artista e che ora sa rendere

“con tanta perfezione nella parte cinico-romantica

di Fiasmmetta nel noovo fAilm « Grand Hotel »,

sarsi e di dire la ve-
ritd, abbiamo derto,
anche se¢ questo
contraddice con
precedenti  affer-
mazioni, Ecco
infatti la astel-
lissima» Nor-
ma Shearer,
Nel 1920 —

o

Quando scrivevano “memorie”

Nel firmamento di Hollywood passa ora una -

srande ondata di sinceridd, E dalle bocche rosee
delle swelle si sentono massime di questo genere:
«Verith ¢ non pid favole »; « 1 fard al posto
della finziong », ¢ via discorrendo, Pare, insom--
ma che i
gran bisogne di confessione vern,

8 teavta di questo, Uno giovane  glornalista
che conosce bene il suo mestiere 8 ¢ dato la
pena i indagare nella vita dei grandi actisti ¢
di raceontarla cosl come.essa cffettivamente &, 1
lettori glustamente osserveranno che non si trat-
ta i una novitd perché quasi tutte le dive ¢ 4
divi. hanno avito cura di serivere, o forsi scri-
vere, le loro memorie, ¢ che gid il mondo ¢o-
nosce i minimi particolari della loro vita,

Mu Posservazione eadrd quando i lettori sa-
pranno - ¢ del reste uvranno immagingo --
che il contenuto - delta muggior pacte di quelle
memorie & frutte della fantasia degli autoblogra-
fi. Nou diremo ehe tutto sin inventato, mit certo
lo veritd in esse non & al prito piano, Una vi.
ta, specialmente di una bella donne, non &
sempre ttn liscia ¢ piacevole; € certe cose
non st dicono, In compenso. si tiempiono i vuoti
con fat e avvenimenti che 'immaginazione sa
trovare, D'altra parte, la colpn di questa man-
canza di sincerith. non era da ateribuirsi. solo
ulle attrici, Mol di queste, Clara Bow per exem.
pio, nen avevano nessusia difficoltd a spifferare
anche il non dicibile; mu c'ernno gli ocehi vigili
¢ severt delle Case cinematografiche le - quali
non peemettevano che von nube venisse ad oscu-
rare il concetto pinttosto poetico che il pubblico
8 wen forate (fcllu diva che in quel momento
raccoglievu i suoi favari, E.allora molte « vite »
¢ « meinotie » venivano ritoceite ¢ saggiamente
aggiustate, quando nan venivano  scritle dn ci-
mi & (ondo dall'ufficio stampa delle Case,

La vita pid che il romanzo

Ora, invece, €' arin nvova, Visto ¢ conside-
rato che il pubblico ha preso gusto aile verid,
dette dal glornatista, divi ¢ dive non hanno esi-
wto un momento # fare degli errata-corrige alle
precedenti notizie sulla loro vita ¢ ad esser sin-
cerl, Tanto pidt che questo “nuovo. gusto del
pubblico intorno alle  vicende: intime. degli at-
torl & in rapporto diretto col nuove gusto in-
torno alle produzioni, Ora che trionfa  sullo
schermo Ja realth della. vite americana, -coi suol

« gangsters v ¢ le sue bruture, irionfn anche il

desiderio di conoscere Ju realtd in altro campo,
anche se non. & bella, E*Anito, pare, il tempo in
cui si amomirava un ballerino solo perché si la-
sclava circolare la voce che era discendente di
un grande di Spagna o sl impazziva per una
esotica attrice solo quando una biografia sapien~
temente  preparata  aveva . fatto saperc  che s
trattava i una figlin del pid gratide “banchiere

" d'Buropa o illegittima prole di un re africano.

£ vero che qualche recente tentativo intorno alle.
ofigini imperiall di Elissa Landi ha ancora tro-
vato un certo credito, ma questo non ha avuto

aleuna influenza sul giudizio del pubblico clrea -

le qualith artistiche dell’attrice, Lo

B avvenuto anzi questo: che negli ultirol tem-
pi, appunto perché dubitava della veridicith :di
quelle storie, il pubblico’ non fe:
convinto- della

¢t prende viva! inter

vo contributo all'affermazi
it che nel romanz

" era camcriere in un

“per e vie della cigd

¢ witte siano ora presi da un

' questo che Ramon Novarro rac-

“trice, ched fra e pid

caffe di Los Angeles,
quando  passeggiava

in funzione di pub-
blicitd automatica, quan-
do lo impicgarono come
guardiano delle cantine del
Manhattan Hotel. Mestieri
umili che ora quasi non rin-
sciamo ad ateribuire al divo
tanto adorato dalle ragazze, ma
che poi riescono 4 circondare di

nuova poesin la sua vita, E per .

conta sorridendo i pardcolari di quei

giorni, nella  convinzione che  essi
costituiscono per lui veri titoli di no-
bilth ¢ contribuiscono anche ad accre-

Elogio dell'attore giovane ovverc: 1) Lew
Ayres, 2) Robert Allen. 3) Ivan Lebe-
deff. 4) Nell Hamilton,

scerghi -1’ af-
fetto delle sue
amymiinatrfiad,
Né gli arami-
ratori della deli-
ziosa. Polly Moran
storcono  Ja  bocea
quando sentono rat-

clegand “e_signorili di
Hollywood, narrar con
gusto i piccoli episodi del
tempo -in- cui era ; cassiera

“n-una bottega di- Chicago. La bottega abbon-
dava di viveri ma cld “hon impediva-che ‘la’

Fiov:mc implegata’ morisse quasi di ‘fame datn

"esiguitd dello stipendio; ma in  compenso ella:

aveva modo, da quel posto di osservazione, di
studisre T vera vita net tipi ¢ negli- atteggia-

menti dei compratori ¢ di_divenire’ cosl auto-
maticamente attrice: ¢ le mighinia ‘di dollari che
incassa attualmente “ogni’ settimana pagano pit

che a sufficienza la fame di quei giorni, *:

“Cassal” griéﬁya,la Crawford

E-quando si ha presente quella gran.-dama,

“ricen.a milioni, che ‘t‘:‘j&gn Crawford! " Qitando -
‘i s vede cost altera ¢ sicura
Pttt Ja sua vita ella - abbin: proced

ra di sé; si-pensa che
du peti
o

persiani & non abbix congiciuto chie: il lusso

ra di posa. B sapete chi.
jerano 1 pidt grandi pito-

" facevano’ etichette ¢ car-

. fumi, per buone o catti-

conserve alimentari, cccs

_erd tanto giovane
- alloral. —ella diceva
ccon aria di grandezza ai

reporiets che erano corsi o sa-
salutare il . nuovo  astro: « Si, sono
stata woodella; ho posato per i pit-
tori, ma solo per i pid grandi ar-
tisti ‘americani che insistevano per
averml alcune ore nel lorg stu-
dio ».".Oggi Norma
giunta all*apice della - carriera,
non "ha alcun interessc a po-
sarc. anche. per il pubblico;
_sa che la sinceritd non pud

di’ pity; e sorridendo co-

dichiarato “¢he o sua
carriera di- modella &
stata tanto brillante

va la grande somma di
mezzo dollaro per un'o-

ri americani? Quelli che
toline-réclame. ‘per pro-.

ve qualitd di coffé, per’

.:Be‘tty, Cpm.paon‘,
- Lady

Chelterﬁeld
Crollano” anche - tanti -
i di hobiled, ora, ¢
ci st’ actorge che i ma«’
gnanimi lombi non. er4:
no che frutto della fan-

Un bisogno di confes- .

Shearer, .

nuocerle, che anzi, piace

.me sa sorridere lei;, ha

‘ chc{ella guadagna-

tasia. Fino a poco tempo fa, per esempio, nessuno
osava mettere in dubbio quel che diceva Betty
Compson: che essa, cio?, era figlia di Lady de
Vere ¢ di Lord Chesterfield. Con questi quarti
sulle spalle ella si credeva in diritto di vedersi
assegnate le parti in cui. bisognasse figurar da
gran dama. E per qualche tempo anche i di-
rettori han creduto di profittare dell’insita no-
biltd di modi ¢ delle manicre impeccabili di
colei che ern costreta a far Pattrice per neces-
sitd. Ma ecco che improvvisamente i quarti spa-
riscono: Betty Compson era semplicemente una
« nurse-n quando si presentd per i primi tenta-
tivi in un teatre . di posa. Del resto, siccome
non & necessario . essere una  lady - Chesterfield
per avere una buona educazione, 1 tentativi riu-
scirono ¢ ora fa Compson guadagna pid dollaci
che non guadagni sterline una lady inglese.

| ‘nol)ile' Moptgomery

Certo, Robert Montgomery — che in questi
mesi-ha il vento in poppa — ha un nome so-

. mante ¢ questo forse contribuisce al suo suc-

cesso. Anche sul conto suo, quando entrd nel
cinema. una dozzina di anni fa, corsero,.ed egli
fece correre, molte leggende. Non dveva potuto

_vivere in accordo con-ln sua nobile e milionarja

famiglia perché amava (roppo P'arte; e per que-
sta aveva lasciato gli agt di una vita mondana,
Giovava allora dire queste cose, quando il pub-
blico era ‘impeciato di romanticismo. Ora la vita
di Montgomery ‘appare pit semplice, ‘11 nome

2 bello ¢ la famiglia sua era di huon’lignaggio;

ma un disastro Hnanziario 'aveva colpita -molto
prima che Robert ‘abbraceiasse 'arte, B per vi-
vere egli era stato costretto ad impicgarsi presso
una ditta commerciale di petrolio in San Pe-
dro di California a ottocento lire al mesc.
Dall'impiego commerciale pissd poi agh
studi di Hollywood dove fece quella car-
_riern-che ora lo ha portato ai primi postl,
. E non partiamo delle dive che notoria-
mente han caleato. il palcoscenico. A sen-
tirle, fino- a poco tempo [z, —— a sentir la
Mackaill, specialmente — csse erano tutte. pri-
me donne o fulgide stelle di « varieté ¥; oggi
hanno una certe vexzo a raccontare i loro. sfor-
zi “per -otfenere una particina.
Come - vedete, molte frasche  «ell” illusione
cadono; ma se cadono viol dire che erano - in-
secchite, - Lo. erano, ~probabilmente; - da - quan.

‘do” Chaplin ebhe | abilith - di sfruttare: a 5C0-

po  pubblicitario “le sue “miseric giovanili nel
ghtto di- Londra, T allora’ sorge il dubbio s
la  sincerith: attuale sulla vita degli -astri del
film "non ‘nasconda un’ altvo: scopo -di réclame,
non diverso da_quello che prima creava tanti
custelli. immaginarl, Perché, se & codl,. ¢'¢ pei-
colo di apprendere che ttd -gli attuali- milio-
nari. del cinema | hanno raccattato, nella loro
giovinezza, avanzi di tavéla, per-le vie della
citd. E in questo caso anche Pola Negri sard
capace di - rinnegare le sue origini, e¢lla che si:
osting - ancora a farle “scendere dalle alte  sfere.
Mz sono-cosl lontane nel. tempo, queste origini,

‘che pochi’ potranno - controllarie,
L . E. Norrsis .
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) , ‘ . , L Asgus di Colonis
ozione Chypre . » ' . . ' ‘ . Florodor, s pio fis
per brune e . . { o . e, fa pit igieni

. . ' pio profumats

U Aegua di Colonia
Chypre ¢ di rara
distinzione poy
tuomo elegante,

lozioni di Sauzé Fréres posseggono . . . 4 o In vendita presso

straordinaria efficacia per mante: L0 . fumerie
c; . i s 4 .

bella e morbida la capigliatura e
. tare la caduta dei capelli




L Granducato di Grossenburg ¢ certamente
felice di esser governato dalle hellissinma
Granduchessa Alegsandra, Ma & alirettin-

to felice la giovane Granduchessa di gover-

nare! Manovre di partiti, sffari di alta fi-
nanza, intrighi di Corte... vivere  fra

bilitd... Ecco il rovescio della modaglia
di cssere un’ Altezza Sercnissima. ..
La Granduchessa Alessandra, un bel
giorno si regale una vacanza: un
viaggio a Parigi nel pit stretto in-
cognito. Ma un incidente d'auto che ln costringe a
rifugiarsi in un albergo presso lo [rontiera le fa
incontrare la pitt bella ¢ importanie ,avventara
della vita di uny donpa (anche se & Grandu-

3

chessi): Pamore, E come cid avvenga, ¢ quel

tate vicende la Granduchessa possa final-
mente conguistare la- {elicith, i1 letlore for
veded nel film che & interpretato da Mady
Christian, Gustay Dressle ¢ Georg -Ale
xander per la AATF.A. 11 Dressle &
quello stesdo di Pizzo Pali, &1 Aloxan-

der de /1 ventagliv delle Pumpadowr,

tutto cid, sentire il peso della responsiae -

che ne segua, e attraverso quante movimen-




- Cmma Musteazions

« La eantaute dell’opera », -
" Redlizzazione di Nunzio Ma-
lasomma, interpretazione di
Gianfranco Giachetti ¢ Ger.
tmana Paolieri. .

Questa volta siamo, in pie-
no, nel film dialettale che ¢
una novitd, se non si fenga
eonto della zavorra scaricata

in aleri tempi sul mercato da talune,.,. casupole

napoletane, a base di scugnizzi, posteggiatori e

canzoni. E l'esperimento & in gran parte riu-

seito. Meglio una recitazione francamente ver-
“nacola, che una cattiva dizione italiana, piena

di echi provinciali. E' noi ci troviamo appunto

alle prese, o con gli attori di teatro, che par-

lano #ello ¢ rifanno il teatro. e i pochi cinema-
tografisti che, se anche s¢ la cavano, come abi-
lita, non possono fare a meno di farci capire

dove sono nati. I comici dialettali sono certo i

pitt adatti al cinema, perché quasi sempre spon-

tanei, Umani, veri, piti vicini alla vita e sopra-
tutto alla nostra vita, ¢ Ia preferenza che it pub-
blico teatrale ha per essi, nonostantela povertd
dei repertori, dimostra che in genere si & stanchi
anche a teatro di convenzionalismi ¢ di ardfi-
ciose bravure, | saggi cinegrafici di Petrolini

(lo sbaglio fu nella scelta dei soggettd) e di Gia_

chetti, ci rendono molto fiduciosi circa una pro-

duzione schicttamente vernacola, Tanto, i films,
come « parlato » muoiono in. Italia e nelle Co-
lonie, ¢ per le esportazioni,. il problema  del

doubluge & il medesimo, oo

Dicevamo dungue che Giachetti ha perfetta-

mente compreso la differenza che passa tra o-

hema ¢ teatro. La sua interpretazione  dells

« Cantante dell’opera » & pérfetta sotto ogni rie
" guardo: truccutura, dizione, recitazione, sinte.

tismo -mimico, tempismo. Non si deve dimen.

ticare, tra ‘altro, c¢he 'se in teatro P'attore deve
regolare le intonazioni in modo da  giungere
con la voce ai pilt’ lontani spettatori senza rom-
pere i timpani ai pid vicini, conciliande tale
necessith col compromesso delly verosimiglian.
za, - al “cinema Pemissione della voce “dev’essere

(almeno per ora) uniforme come volume, per-

ché alle graduazioni provvedono il tecnico del-

la. registrazione e della proiezione. Cid Sposta
enormemente la tecnica del comico - teatrale ¢

chi' sappia  adattarvisi, - risolve un problema. di

capitala importanza. Tolto da una novella ro-

mantica di Gino- Rocca, in cui era disegnata

di scorcio la scena conclusiva del film, lo. sce-

nario’ del Malasomma ¢i narra le disavventure

di un cameriere’ veneziano il quale, - avendo

una bella figliolazche ha mandato a studiar can-

to . Milana, & rinnegato. da lei il giorno in

cui, ‘arridendole suceesso, siotrovsl suo mal-
- grado inchiodata in una menzogna iniziale,” che
la fa' passare, anche’ agli ‘occhi di un: ricco fi-
danzatp americano, per discéndente < un’an.
tica: famiglia dell'asistocrizin’ veneziana, Fin-
ché capitata per casoin” un eaffeuccio di cui il
padre ¢ proprictario ¢ - camériere, in compagnia
“del fidanzato e degli amici, non si ricongiunge
- lui che la’ perdona in uno slancie del cuore,.
-uscendo’ dalla  sua falsa - situazione. R regista ha
dovuto - logicimente - trovare precedenti Jogici
delta” scena offbrea dal novelliere, lavorando  di
fantasia- sulle -indicazioni precise “de caratteri; ¢
se.l't cavita ‘abbastanza bene, Sarchbe stato pre-
feribite “che avesse. evitato *écrti luoghi. comuni
di ‘questi films- con tantant cote  protagonisti
(& recentissimo, Y tra i mplti, [enny. Lyndy, nei
‘quali avvengono™ pid &'meno’ sempre le. stesse
cose; nei. medesimi- droblend, ¢ poiché’ In - Pao-
lierl non canta; (si-& dovuto doppiar Ja sun vace
con..quella. di untdrtista: lirica . di cartello) 5 po- .
teva ‘uscire: addirittura dalla - precisazione del no-
velliere, facendo di'questa ragazza qualche altry
cosa:’ ‘una. pittrice; - una scrittrice, ina “mhusicie
stay uiig donna’ d’affari ‘(témq -poco sfruttate in

»

; einema) .o magaii una. star dello” schermo, per-
.ché, del tema, quel' che conta ¢ il dislivello
. che 'educazione, lacultura, Je circostanze, lo
istinto, la bellezza, ‘creano talvolta - tra . consa-
guinel. In ‘questo. caso bisognaya sviluppare,
con “episodi significativi, il dramma  spitituale
di’ questa” figlia, 1a quale nonriesce o conciliare
il ‘proprio sentimento’ con le sue legittime ambi.
zion, “con lo “sforzo. compiuto per innalzarsi, 11
resto, ‘non ¢ che decorazione. Naturalmente il
film avrebbe dovuto - avere un tono meno pate.
tico e dolciastro, ¢ 1'eccessivo ottimismo dei pers
sonaggi_aveebbe dovuto concedere qualcosa “alla

veritd, che non 3, purtroppo, tanto rosca come

lil_caro Giichetti ¢ tutti i suoj br:lvi.compagni,

si sforzano di farci credere, Intendo dire. che,

ssenza pessimismi, si sarebbe “potute evitare il

dulgenza, fatalmente. deriva, Presa com'd, la ri-
duzione & in ogni modo pid che lodevole ¢ di-
- ligente, accorta, quasi sempre logica, E i cacat-
. teri sono ‘osservati con_ingegno, salvo quello del.
lacantanie, che si contraddice troppo, - ¢ finisce
‘col mon esser convincente, Perché mai, fin dal.
Vinizio della cardiera; ella’ trascura la {amiglia,
s, come appare, ¢ und buona ragazza, onesta,

falso che dal concorso di st diffusa bontd ¢ in~ *

~Arture  Falcony,
- esterni,

virtuosa, affettuosa?

Perfetta, come sempre, la tecnica della « Gi-
nes», Il film ha clement di grande  successo
per ogni categoria di spettatori, F questo mira-
colo non avviene tutti i giorni, Mi pare che il
Malasomma, giovine ma pitt che maturo cinea-
sta, meriti, dopo la cantante dellopera, la pie.
na fiducia degli industriali. Régissenrs di ta-
lento son mosche bianche da  custodive con
gelosia,

.« Campo wvolente », - Ren:
liszazione di Max Reich-
mann, interpretaz, di loan
Kowal, Samborski, Meg Le-
mounier,

Mi diceva recentemente
un tecnico  della produzio-
ne: «in un buon programma
di lavoro, bisogna sempre in-
cladere un film basato sul circo cquestre. B oun
genere che andrd sempre, purché ben fatto. R
non occorre nemmeno rinnovarlo nelle forme ¢
nello stile », Sard. Jo non ci credo. Se ne¢ son
fatti troppi, sfruttando il tema in ogni senso.
Mi pare che con o Salto mortale » si sia tocca-
to il diapason ¢ che ormai non si pussa fare né
di piti né di meglio. « Campo volante », sc fos-
s¢ apparso prima di quello, avrebbe avuto wun
successone. Invece & passato come un film nor-
male, di scarso richiamo.

L'argomento non si allontana dalla solita for-
mula del « ridi pagliaccio », complicata di acro-
buzie sul trapezio, La messinscena & buona, ma
v'e sproporzione tra dramma vero e proprio ¢
riproduzione fotografica di « numeri » del circo,
innestati a piene mant per far metraggio ¢ per
interrompere seene statiche ¢ prive d'intercsse.

« Passione cosucen ». - Rea-
lizzagione di |, Conway, fu-
terpretazione di Grace Moo-
re, Lawrence Tibhet, Adul.
phe Menjou,

Heeo un altro saggio del-
I"ibrido . compromesso  tea
scena lirica ¢ cinematografo,
Grace Moore (che gid cono-

scemmo in .« Jenny Lynd ) ¢ Lawrence Tibhet

sono  certatiente due cantanti i prim’ordine,
ma preferiremmo sentirli 2 teatro, B passi per
quest’ultimo.-cha come attore si difende bene ¢
ha una maschera tollerabile, data Ia parte, ma
la Moore ha l'obiettive nemico. Eppol cantano
trappo ¢ troppo spesso. Belle romanze, belle vo-
ci, siamo d'accordo, ma nel film aceade  ben

poco o per meplio «ire le situazioni sono accen-

nate-e¢ non_ sviluppate, Per forza: i due terzi

del metraggio se ne vanno in duetti, canzani e
coril W povera: Menjou, il solo cineasta 13 in

mezzo, non st nascondere il disagio cul Jo con-

danna la sua cattiva stella, B fa meno di un
generico, Gl amanti-. dells - musica (e io. sono

tra- questi) potranno godersela un mondo con

« Passione cosacca », Ma non coloro che al ci-

nema chiedono il éinema. Tanto pit che, salvo

~qualche scena ‘pittoresen (come il bivacen dei

soldati nel forte) ¢ la supenda seena della bat

taglia tra_essi ¢ i briganti, I'argomento non - in-

teressa affatto ed &, nell’assieme, . vecchio come

il cuceo, - ‘ ‘

" ‘ . . Enrico Roma

-
me
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NOTIZI1E
: E morto Pierre Bat(‘:lxeﬂ‘

- 84 & spento improvvisamente a Parigi; a soli
28 anni, Pierre Batchef]. Di origine russa, il
Butche(] si cra_ teapiantato in Francia da molti
anni, e o era dato al teairo, nel quale aveoy
otiennta Insinghieri suecessi, tanto " da classifi-:
carsi;ta i piiv quotart attori francesi,

Passd allo schermo; ¢ noi lo ricordiamo in

“Giotatore' di Scacchd, Fu Mattia Pascal, ¢ Amori
idi mezzanotte, Aveva interpretato anche Clao.
“dine ¢t le Poussin, Autous d'un Berceau, Double

Amour, Destinée; ¢ guellTle d"Amour in et

‘ebbe a compagna Caude France, spentasi anche

essa_tragicamente, ‘ co
dveva  finito, " pochi giorni prima, Baroud,

A grande produzione & Rex Ingram,

Marcella Albani alla “Caesar”

Marcella Albani & stata. séritturata o vanlaggio-
sc condizioni dalla '« Cacsar » per il film 1 Ca-
valier Petagnn, - sorto Ja- direzione. di Amleo Pa-
lermi, S :
Attralmente: Mareelle Alban,
gl'inlerpreii del nuovo livoro,
S5 trova g

con quasi te
tra i gaali figura
Napiolé -per gl
‘Questo filmi & molto aspettate, - v T

I pii luminoso sorriso diventu
una smorfia in una brutia bocea.
PAOLO MANTEGAZZA

Denti di perla in bocca di corallo

ecco il miracolo che pud cumpicre
solo il famoso denlifricio della l)cllgzzn

GITANA EMAIL

rende i denti
bianchissimi e
sani senza altera-
redo smalto eda
alle gengive un
vivo incarnalo
senza irritarle,
Percid

lepittbelledon-
ne del mondo
lo preferisco-
no e lo consi-
gliano,

PREFERITO DAI
DENTISTI!

Rifiutate le imitaztoni
pesea nocive,

Fresso Fnrnﬁcio o Profumerie
Concossionnrio: ANGELO VA) . PIACENZA

COSHIETIC
ROLGE
ol FARD

1 verranno spy.
deposito gen, per 1'[ta-
sin C, Corront] 26, Milano,

UN PARRUCCHIERE GENTILE

Il Signor Gigi Romano di Como, paxrucohiors
s profumiers, ritiene suo dovers far COnNAoOrs
alle persone: che hauna § eapolli grigl, In seguunte
ricetta ohe gli ha dato ottimi rigulinti, o oho rac
comanda ai suol oliont! in tutte le oucasioni,

«In un fiacons da 250 grammi versate 80 grammi
di aoqua di- Colonia (3 enochial -da tavolw)y, 7
grammi di Glicerina (1 ouochinine dn oaffd), 1l oone
tenuto di una soatola di Composto Loxal tnolla
quale troverste un BUONO per un utilo RBGALO)
tanta acqua comune fAino a riempire it lacone. Lo

A titolo di réelume quest] tre prodott] v
diti dietro rimosss di L. 10 dal
Ha ¢ Colonle: S, Calabrasy,

 doatanze ousorrenti possono ewsero mcqulnvate cox

boca. 8pesa in tutto s farmacle, nelle mighori proe
lumerin o prowso tutti | parrucchiert o ln Jogao-
lanza & moltn ssmplics, ¥atens 'applicavione due
volta per settimana fino - ad obteners per § vaned
capelli il colore deslderate. Quonta preparazione
non & vna tintara ¢ non oolora il euoio oapellutn
U pilt delionto; non & grasss o 8l conserva indes
finitivamonte. Con questo meszo Wit le porsons
ooi capelll grigi vinglovaniranno di almano go annk.
Il Loxol fa sparive 1a forfora, rends { capelll mor
bidi o brillanti e favorigce 1a lore nresoita.

IL. MEDICO IN ¢ASA
E appena uscito il 130 fascicolo dj Yuest’opery
preziosa- per e le - categorie i persone,
Contiene: 69 articali, 73 illustraiond, wna - .
vola in fototipin; tratty e capelliy delle de.
colorazioni- ¢ tinture, delln carnagione, ‘dei
vizi cardinei, della”casa, cce, ece. Costa. eine
que lire in tutte Ie librerie ed eclicole d'Italia,

uropa, vi-potrd dare o
Passat .“'! A"' vo‘mo l;‘ -

0, 0 1'Avvanire, che possinde Th
INDIE, ;’:otra avitarvi e nol':t 1] Wi
& sorivers oggi '5?“2' lr|»dmmda #n sty §)

néxcita
FACHIRO vi wpudira It :vostro orascops, |

GRATUITA

12 vostra data

rae Sajinte
(Non  dimentioats

roM:l,Evj NQIA Enuﬂ&' ‘M

meravighoso che egli posslede, Basta sggiunpecs,
vostro padse, par spose e

AlN-DRAM, Servisie 2B, W,
~Anve, e 4, PARIG

Ia menxione « « Servizio Mbi B, 8, Uttisin 111 o
reoRpito. Aftrancature par lx,‘ﬁmam “‘”fﬁm by g

di corrispendenia

Giuseppe Garibaldl -
confro il tiranno De Rosas

Al servizio dellUraguay, ehe per dibendere 1a

csu indipendenz aveva preso le anmi contin

il dittatore del Brsile De Rosas, Lt onnvuscola
floa i Garibahli vieser a forzare Pimbuseeo
del Parand ed a eaaliclo secondo gl olnet
tvi prefised, Durante Ta Laticosa navigazione
cattura ddelle imbarcasions ¢ compie andin
colpi i mano sotta il fuoen del o av.
versanl, All'improvvisa Garibaldi s travi pe-
oh di fronte ad un ostacols inatteso s e oas
que del fimne divengone wmtn base e Ta -
navigwaione riesee inpossitile, Cosd inmols
lizzto, eli pud esere avvieiman dalla foga
nevica, i gran Junga superiore per armg
menty ¢ per nomere dionavie Ta o thvie.
ne subito uceanita ¢ « protrag pee due giorg
< due notd, wentre sub pote dal quale Ga
ribaldi ineita 1 compagm giaccionn o decine
i morti e 4 ferith, Alla Bine, esaurie le i

Cnizioni v decimuti gli eyuipaggl, o g

cendiu le sue v prmai rese inservibili dad
fuoco avversariv ¢ i metle i muras per g
giungere il grosso delle wrappe urnguayane,
minseeiute da o desisive attagea nemion,
Cartbaldl non ba ancorn ragivon e meta,
che gid le Forze di De Resax oo asaliog
e distrutte Pesercite uragunyann e s dispon
gono ad inventive bi stessa capitale del picealo
stato, B in quests cireontungg che viene for
muata lo legione italiann i Montevideo ¢ e
appare, per la prima volta, la comigin timsa,
Liv 168 dispensa della Vira of tingeppe tia
ritaldi (Collezione ssurien iluateats Rizgoliy
risolleva nel twotpe questn epico intermeszo
della sua turbinusa existenza, Lintera opera
sicomporrd < se dispense, Tulte i 1o e,
re incisioni che darannn o chiunque Lo o
sibilied di amenirare Ta pity vasta

MOSTRA GARIBALDINA

linora afficdata alle paging di un by, Ogni
dispenss costa in tutte o edicole ennt, .
L'abbonamento a twiie le dispense 1, 15, -,

La soppressione
della Compagnia di Gesn

I primo. movimento contrs § CGosuiti clibse
nel Portogallo nel w8y, Invane il Pontefiee
Clemente XU inwrse contro T misore sdot
tate dalle autoritd portoghesis 1 geauiti von.
nero. espubl dantoritd  dul toreitotin delly
sato e i loro beni confiscati,

Nel 176263 la Compagnin di Ciexdt venne ik
pressa anche in Prancis ¢ le et} incas
merate a favere dello stato nel 1yl T aten
W exempio venne - seyoi dalla Spaga ¢
quindi, per ragioni di sedidarietd familiare ¢
divusticn, dal regna di Napoli e dal dogate
i Parmi. Dovungue § membri dells - Chor.
pagnin erune costrett o laseiare | pacs net
quali I'Ordine era state disciolto, Seimila di
e fecero velu  verso  Civitaveechia, eiteh
dello Stato pantificio, dove erodevans 4 pater
trovare asily ¢ twtela, Ma con loro inmeiss
sarprosa, st videro respinti ¢ vosteenti 4 ripeen
dere il mare, Ly g dizpense della STORIA
DEL  RISORGIMENTO £ pifpL UINITA :
DITALIA rievoca questa parentesd delly vitg
della Chiesa ed esaming Iueidamente Yo con.
diziani politiche ¢ saciali in cui s travavano
i vari St d'lalia fing Wil vigilia della Ri.
voluzione Francese: a1 incisioni in rotoealen
acercscono 1l pregin del tear, g suale Tay.
tarey Cesare Spellanzon, b dedieate o
curi, - Lu dispensa costs in e le edicole
cent. 7o, Abbonnments alle oo dispense. det.
Pupera complews, 1. 56, Vaglin ¢ righieste
grnwite del piane  generale dell'opern u
Rizzoli ¢ C., Piazas Carla Felsy 6y Milano,
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E MI DICA TUTTO |

Primaverd. Fidunzata da 2 anni a2 un dottore
in chimiea, ancora non sei riuscita nd ottenere
che eghi purli o wa madre (¢id che, in 2 anni,
anche un muty avrehbe potuto fare agevolmen-
te). Fravanto un signore ha messo al tuoi piedi
il suo patrimonio ¢ le sue 37 primavere, ¢ ate
tende rispostt, Che fare? Raccoph primavere ¢
patrimonio, ma a patte che il loro twlare vi
aggiunga un matrimonio a breve seadenza. Cid
& imporiantissimo, Prima di guardare se un vo-
mo ¢ hiondo o brung, dottore in ehimica o gio-
catore di tressette ¢ol morto, le raguzze dovreb.
bera infortmarsi se cgli @ disposto a sposarsi o no,

Galli Bruno. « Qual’d il modo migliore per
potermi distaccare dy un cuore che troppo si &
innnmorate di me? ». Per rispondertd doveei su-
pere s¢ intendi « migliore » nel woi o nei suoi

tiguardi, Poiché, ammesso che ella o ami vera. |
mente, qual che sin il modo con cui 1'abbando-

nerai, per lei sard sempre il peggiore. Tucto &
relative, come tispose quel signore al dentista
¢he prima di dargli il conte gli domandava se la
estrazione del dente gl fosse riuscita dolorosa,

Den; Bal, Non mi chinmare nonnoj tua non-
cna potrebbe aversene a male. Una signoring,
dopu averti amato « ol 1oo/1m0 » ("amore, per
lei, doveva far purte delle scienze commereiali)
siosposd xenza avvisartl, Moglie infelice (almeno
cosl ti assicura), vorrebbe ora rinvert; ma w
non 6 decidi per tiror del marito, che sai

geloslssimo, Mi pare che dicendo timor del ma-

tito ta diea poco, L ciot: Porgoglio maschile,
dove me lo metti? Ti ha abbandonato per un

altrn, ora se lo tenga: negandod a lei, le. di-

maosteerai che sl un vomo fato tutto di un
pezzu: it che G eviterd inoltre il pericolo di
essere ridolto in pid pezzi per opera del marito,

Fiorelline d'aprile, Volubilidd, egoismo denota
Ia serittura,

Onindy Amairam. « Lo mia fidanzats i di-
verte a darmi pizzicottd, scapaccioni e tirate di
capellie Imprudente! Finird per facti capire che,
come moglie, ti tatterd u randellate, Assicurati
che nella sua famiglia, magari in qualche ramo
collaterale, non ¢i sia stato un carnclice cinese,

Renato F, - Rho. Alla « Storia del Risorgi-
mento ¢ dell’Unitd d'Italia », Pautore — Ce-
sare Spellanzon = ha prodigato  ogni cura,
L'abbonamento alle ¢ dispense dell'opera cora-
pleta costa L. go, Indivizza a: Rizzoli ¢ G,
Plagza € Yrba 6, Milano,

Fedelissimo « Veneata, Per la gelesia non esic

ste ¢he un solo rimadio: il tempo, Usa quindi -
uni puziente indulgenza con la sospettosa spo-’

sina, Del resto, fa gelosin femminile & wet'altro
cha spiacevole. Hssa i valorizza al nostri stessi
ocehi, ¢ procura una deliziosa euforia, Quando
la min caran Marisa mi fu una scena di gelosia,
¢ken dis casa pervaso da una misteriosa baldunza;
¢ mi pare steano che le donne che incontro
nun vacilling gudrdandomi ¢ non mi suppliching
i sostare, Un senso di dominio goida i miei
passi, appena giungo fn redazione, verso Uedi-
torey gli domando orgogliosamente un aumento
di stipendio, ¢ solo it modo con el egli mi ris
sporcle i il potere di farml tornare alla realdd,

John Davenne. « La Moddla » & un mediocre
film ¢he fa CGarbo interpreta in modo eccallente,
« Mata Hari w, per giudiearlo aspetto di vederlo,

Buldusearre blu, Se' P'ami, perché le mandi
lettere firtmate con preudonimi? L'amore pon &
un veglione, L'imprassions che le avranno fatea
le tue missive, non rlesco a indovinarlas “con-
sidera che non conosco né lei, né te, né ls we
missive, Chiedimi di  indavinare - pensiert di
an pale wlegrafico nella notta dal 28 al 29 di

maggio; & pit facile ¢ forse anche pitr utile al-
['uminitd  sofferente, o

Intamarate di Mario, « Come devo . compor-
farmi con un signore che pretende di amarmi ¢
ttavia mi fa soffrice atrocemente? » Informar
s¢ fe persone che egli odia stanno. meglio, ¢ in
tal casn pregalo di annoverarti fra quelle, Cid
¢he contn aon & ln qualific, ma il tratamento,

Fate brana. Bontd, altrutsmo, fervore,

L'eroing del Piave, «lLettice da un anno, ave-
vo sempre ssltato la sua rabrica,. credendo fosse

" noiosa ». Non te ne preoccupare, sono cose. che
capitano; credo che i migliori campioni di salto

abbinno  comingiate cosl. Ti sono: vivamente

grato, conungue, della simpatia che oggi mi
dimostri, Perd non eswre gelosa di mie, Lesst
in una canzonetin che wmn tale era geloso del

sole che buciava i capelli della sua bella: e
benehé sia difficile fare qualeosa di utile in una

cunzenetta, cbbi U'impressione che egli potesse
agevalmente spondere meglio 1l suo tempa,

Violetta mammola. La mis opinione sulle ra-
gazze che arromsiscono per case da nulla? Che .
esse sona infinitaments preferibili & quelle che -

ﬂ()().ill'f()SSiSC()l)() nc,ppurc pCl' cose gravi.

Lice. Bologne, Visto che i « viene sponta-
nea » dammi pure del tw, Delle cose che ‘v ven.
gono spontanee » soltanto i pugni nello- stomaco
non i entusiassmano. Sentirti. dire che la mia
rubrica dd dei veri momenti di felicith, mi inor-
goglisce. A noi giornalisti basta anche meno per
abbracclare i nostri fighi dicendo: « B stato un
bel giorno quello in cui vi fui dato per padre »,
Per procurarsi questa soddisfazione i giornalist
scapoli chiedono in prestito un paio di bambini
a qualche collega sposato, Incostanza, egoismo,
ardore rivela la wa calligrafia,

A e €, Bologna. Licto che il mio consiglio

U abbia giovato, Andasti a trovare il tuo fidan-

zato (che ¢ ufficiale) ¢ l'attendente tl disse:
WX in equitazione e non vuole essere distur-
bato », Giustissimo, poiché I'equitazione ¢ una
detle occupazioni pitt intellettuali a cul un vo.
mo possa dedicarsi. Guai a essere disturbari!
il nostro spirito ne pud essere profondamente
scosso ¢ ¢t possiamo anche rompere Tosso del
collo,

Ombra ferrarese, Cooper & tornato a Holly-
wood; gli puoi scrivere presso la Paramount.
Una ragazza graziosa come te, perd, farebbe
meglio. a occuparsi di qualche bel giovane pid
-~ come dire? -~ a portata di mano, Come
faccio” a sapere che sei graziosa? Sard la mia
innata tendenza a dar corpo alle ombre, anche
a quelle ferraresi, L
- Riceiolo bruno. 30 anni, Sensualitd, intelligen-

za, un po' di egoismo rivela la calligrafia,

Vingré - Aundriu, Scusami, ma non posso leg-
gere il tuo copione, Non ho il tempo di legge-
re neppure “le lettere della mia cara Mary, ¢
cid, benché mi eviti una quantith di dispiaceri,
& preaccupante, Perché dici che sei come quel
swonitore i violine che riusel a ispirare com-
passione soltanto a delle belve, le quali lo scan.
nargno, ma senza divorarlo? Non ho conosciuto
codesto suonatore, ma credo che egli non abbia
avuto modo di gradire il gentile pensiero delle
belve. Qualcosa mi dice che egli, una volta scan.
nato, nots aveebbe avuto nessuna difficolt a far
st anche divorare, Se mi sbaglio avvertimi.

Bambola - Miluno. Per aver risposta su que-
sta rubriea non occorre essere abbonati ¢ nep-
pure-mandar francobolli, Tu perd mi chiedi una
risposta - senza farmi nessuna domandal

Santticel A. - Manfredania. La Mac Donald
¢ neta nel rgoy. '

Scaiattolo mio. Come faccio a resistere a tan-
e « dichiarazioni n? Mi aggrappo con. tutte le
forze alla mia cara Sonia, Ella & la mia difesa
¢ il wio rifugio, Prendo questa bella espressio-
ne da un Yibro il eul protagonista finisce squar-
tato; ma qualche rischio bisogna correrfo  per
una frase cosl, Elegante, fecvida, cgoista ti de.
finisee la serittura,

Vispa contessina. L'amiéa che ti aliend Paf-

fetta del o fidanzato non devi avvicinurla pid,
& il meno che tw possa fare, s¢ non aspiri al
martirio, ‘

Bivio. La Gaynor, Farrell, Norton, .

Ortica, guai ece. A rispondere song sempre
io. Non ho ancora trovato un sostituto come me
ricco di genio’ ¢ sovrattutto che i accontentd
della metd del guadagno, Mo cessato da- parcc-
chio tempo di essere veeohios tutti ne approfit-
tavano. per maltrattarmi. Sono giovane ¢ bello,
con vivo compiacimento della mia cara Adele.

Mady. Per la mia ctd, vedi sopra. Myrna
Loy & nata nel 1gos, .

Tummin di Nanni, Volubilitd, cgoismo.

Ignota. Si, sono proprio’ come mi hai sogna-
to: ¢ oggi mi son fatto lu barba, invece che
davant allo specchio, davant alla toa lettera
<he o). fedelmente mi - deserive. Le - cicatrici
delle ferite che mi sono prodotto, spero che fra
un paio d'anni non si vedranno pid, _

Biancospine, Non posso farti sapere il mio
nome, né darti un appuntamento altro che "in
una’ stella, Scegline una di tuo gusto & vedre-

o, Se¢ non ami la montagna certo fai male a

sposare’ up alpino, a meno che egli non i de-

cida « scendere al piano per te, Per mio conto,

1a - felicitd, al «disopra .o al disotto del livello
del mare, ‘ti auguro di-trovarla presto.
Chitmera™» Milano. Sc ella & cost schiva ¢ cosi

teteagona._al. flire, von hai che da proporde il .
_matrimonio, 11 matrimonio’ & Ja chiave che apre:

i-ouori pid barricati, Me [*ha: assicurato] un -fab.
‘bricante di serrature, padre di 18 figh ‘¢ recen-
temente - condannato per bigamia, S

Piecola amica - Romw. Non. ricordo, Ma-se

“['abbiamo  stampato noi ¢ vero.

Guriose Triestino, Presso la. Ufa,
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. Gnema Mustrazions

GADUTA DEI GAPELLI 5ok etvian:
Se i vortrl capelli sono radi Gp:t‘:islltllt(i, :eszi

cadono Inmodo uniforme od a placehe, se
s’imbiancano anzitempo, se avete forfora o

1 coll'uso i acque odorose inutili, ma ricor-

“rgte subito alla Fomatn Caplllogena del
| Dr, Lavig, che ¢ un tonico e forlificante
1 poderoso della vitalitd del bulbo, Questa
pomata,
ne arresln prontamente la loro caduta, sop-
prhne I forfora ¢ rende la eapiglinturn
folta e rigogliosn, morbida e soffice; Suee
ccnsi continui, incontestuti, Un vasettu
1 12,80 (enra di 4 vasetti L, 46G),

GAPELLI BIANGHI T eapelil binnehi

inveeehiano, In-
voee restituite loro it bel colore naturale
di gloventh usando Ia portentosa Lozione
Viennese, innoocua, d’impiego fnclle e se-
greto, Successo  Immancabile, garantito,
Non esgendo una tintunt, non macehin e
non laseia traccle, che rivelino N suo im-
plego, Unn bottiglin L, 12 (4 boltiglie

ONDULAZIONE PERMANENTE

1 enpelli ondulabi dinno 8l viso un aspetto

plit giovano, Potete conservare unn belln MAN
ondulazione ¢d arciccintorn murentn per
dol mesl di segnito usando i1 Creinedll, di
impiego facilissimo ¢ sieuro. Grando eeon
nowia, Un flneone L. 10,

PELI DETURPANTI i irece

oltragglo ull’estotion fenuninile, Non aggrn -

SEGRETI

Ognuno ha leta che dimostra. Ecco perchd dovete restare glovan/, fare
scomparire | difettl, ridare vigaria e tinta naturale al capelll, sopprimere /
peli deturpanti, curare If colorito e la freschexzza della pelie, ecc., col seguenti
prodott! meravigliosi e veramente sclentificl: :
LEN‘”GGIN Fateseomparire le macehie -
della pelie, e efelidi, Ie len~
tiggini, lo maschere delln geavidonnza, cec.,
colla Lozione (‘yelamen, e¢he in pochi
glornl di una nuova pelle pura, esento da

prurito, non aggravate il vostro . stato | ogni fmperfezione ¢ da ognl macchia, Ri-
sultati sorprendenti, Un flacone L, £4,

CIGLIA

Una parte delln vostra anima si
manifesta atlraverso le sopracei-

z glin, Collo Cremmn MireHla, impedirete alle
alimentando ¢ nubrendo I eapelli, | sojylin ¢ ropraceigha di endere, affrettorete
11 lero svifuppo ¢ le farete erescere belle
¢ fortl. Un vasetto L, 6,50,

CREMA DIMAGRANTE :5c:t.!

collo frosso,
il doppio mento, 1L ventre sporgente, lo
anche esagerate, fe caviglio ingrossate, ete.,
potete eliminare (uesti difettl eolln Croma
Algal, o bage di erbe warine, che fa fon-
dere 1 depositi adipost e diminulye le partl
stlle quadi & applicata, Un vasetto L, 12,60
(ratra di 4 vasetli . 46).

PALLOR

arrotondano it viso ¢ tolgono ognl tracein
L, 44), di fatlen, Stimolnte in modo matorale, senzn
rossetd], Ia vostra colurnzivne col Succo i
Rase Rosse, prodotto innociuo o meravi-
gllose, Un flacono L, £2,

Rendote binnehe, morhide ¢ i le
vostre wani cola . Cremn Glang,
(il straordinarin effieacin, Un tubo grande

L. 7,60,

GRATI

Lo gmancie leggermentas 1oseo
thuno splendore allo sguardo,

UN LIBRO
the vale ore, dalo
in regalo a fulll,

vite perd i pitt I vostro stato coll’uro
d’inutill deplintorl. Rendete tnvece defihi-
tivee 1a seomparsa el pell, colle meravipliose

peli ¢ lo loro radiel. renduno lmpossibile
Trulteriore eresciute, Prowzi:
Acquafricofaga N, 1 per poli del viso 1., 1+
» « w1 o»ow o gorpo » L
¥ » » 2 por radicl » 14
Lo cura consiste nel®use ded due Jieguidi
N.1eN. 2

I.\lmnliuul;ae-l subito un"mv(jﬂa:[(m;r {l”
aheno la 20, accompmgmaln qa qreesto i~
Acquo 'Pricofaghe, do quall, divorando i wlinmdy, i i
Bl ddic preziosa publlicyzione 1T NUOVI
SRGRELT, raecolli complela o pralica-di
rieelte, tarurule ¢ seretl, i factle prepa-
vieeione prr ollenere, conservare ed geeres -
seeye e belleaze ¢ lo seduzione,
Un solp Bogreto, na soly ricolin, un
gole conmlglio di guesta tibre v compenserts
laraermente delle spesa, -

riveterele o regulo. una mp\i{

Ricevereie merce franca di ogni spesa per qualsiasi quantitativo anche minlmn,'
indirlzxande tutie le ordinazionl a mexxo di cartolina vaglia, leftera, ecc,

EL POPOTO - Via A, Vespucei, 65 CI- TORINO (110)

1l dentista
almeno du

Ogni dente di sua figlia
@ una perial
Conservi questo tesoro
usando sempre i denti-

frici GIBRS Y

Nulla dovranno temere i Vostrl figli,
dalla visita del dentista, se_ avranno
usato quotidianamente, mattina e sera e

dopo ogni pasto, i1l Sapone Dentifricio -
GIBBS o la Pasta Dentifricia. GIBBS a

base di Sapone! , .
La schiuma abbondante e fragrante del
Dentifrici GIBBS penetra in ogni angolo
pilt recondito della dentatura, impedisce
la fermentazione dei detriti, neutralizza
gli acldl e distrugge tutti i germi, assi-
curando cosi a chi Il usa: :
« bococa sana ¢ dentl candidi! »

I 8apone Dentifricio GIBBS & 1l plit
economico e, grazie alle sue basi purissi-

me, pulisce perfettamente | denti, senza

“Il minimo rischlo per lo smalto.

Diffidate dalle numerose imitazionil
Esigete sempre « GIBBS »,

S. A. Stabifimenti Italiani Gibbs - Mitano

Pettinatare d’Arte ¢ ~ ‘ ‘ .

Specialitd manicure ¢ tinture

“SoreLie RITA £ LYDIA CASOLASCO |

" TORINO  Vis Monte Picth, i

Telefono N, 4s.des

s uparwa‘iiorc'\

. s pmties
FILIPPO PIAZZL diréttore: resporisliile’
GIISEPPE MABUTTA, redatiors caps

RIZZOLI & C.
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